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a Sale que 3 no tener ha llegado
] muy alegre , y trds ¢l Don Garlos 4 Efpo- que fentir , ya es deldichadog,
| V. lin, Celio, y Lifardo. ¢ it difcurre en que defpues
M €. Laras luces, rofas bellas, | de confeguido el placer,
/; C que en variados refplandores, | Ie ha de hacer falra el pefar,
unas fois del Cielo flores, }pucs no haviendo que elperar, ‘
y otras fois del campo eftrellas; | tampoco hay que merecer; - /
pues en vofotras, y en ellas |y ya quifiera rtener i
afcCtos de amor fe ven, { admirtido , y defpreciado, ‘_/,‘/{
\ bien podrin pedir, y bien 'parte de uno, y otro eflado, 2
A dar podran luz, y verdor | para afadir ambiciofo, : %
las albricias de mi amor, | a fortunas de dichofo, ;
~4_mi amor el parabien, iss.de deldichado.
rﬁurﬁﬁ?‘ff?b tan feliz dia arlos , aqui eflais ? Carl. A daros
| ha merecido mi fe el parabien he venido;
/el si dichofo de que . y viendoos tan divertido,
{ ferd Margarita mia, no quife , Celar , hablaros.
ni dacr, ni pedir debis Ce¢/. Par qué?
1 patebien, ni albricias s pues Carl. Porque al efcucharos
u que tan dichofo es, carear favor, y ‘delden,
A pena
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Para vencer a Amor, querer vencefie. = Fancs )
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y quando el Sol ' otra esfera |

Tpena, y gloria , mal, y bien,
pafle , hachas tomaremos,

{fombra, y luz, gufto, y pelar |
dude i os havia de dar y la Ciudad correrémos, |

el pelame, 0 parabien. todos de gala veltidos, t

€e/. Tanto 3 Murgarita bella en tanto , que prevenidos i |
,g

eftimo, tanto la adoro, mayores ficltas hacemos
3 vueftras bodas: a Dios. = Pafe. gl

que qual es mas dicha ignoro,
o fervirla , 0 merecellas Ce/. Bien, que hareis feltivo el dia

st , quificra por ella de la mayor dicha mia, > =
hacer oy, favorecido, efpero , Carlos, de vos: ,f
finezas' de aborrecido: Cclio Lifardo, los dos ‘ ]
pero eftos extremos no joyas , galas, y libreas ‘ (
fe entienden con vos, que yo, prevenid. Li/. Quanio defeas -
ufino , y defvanecido, y ef=GQuade veras. Vanfe los dos. -%
puedo acd en mis fantasias Bfpol. Loco de contento eftas. ‘ l

Ce/. Yo lo confieflo. Efpol. Que [eas |
tan bobo ! Ce/. Efte bien me taflas ? |
Efpol. No 5 mas es fuerza que dudes, !
qué has de hacer quando enviudesg g |

delirar, vos no podeiss
Ny afsi, aguardo que me deis
mil parabienes. Carl. Tan mias

" vieftras penas, O #legrias
Ak e ¥ g0y _ fi efto haces quando te cafas?’ - x
o eed 20 alst , [ol@inense dige, Cef. Ay Efpolia! quan efcalas et 8
1 que en las dichas_que gozais, -todas mis fortunas [an. R |
felices figlos vivais.’s, Efpol. Yo puede Con mas razgn SRy
Ce/. Sois il Verdadero amigo: decirlo , puefto que dia TS SOBF j
y mas deberos efpero, g que fefteja tu alegria, - {
que una fineza por mi © que foborna t palsion i
oy haveis de hacer. Carl. Aqui deudos , amigos 5 criados, i
me teneis , decid. Cef. Yo quierg, fefior , no me das@ mi
por fer el dia primero, 3 tan [olo un maravedi.
que 3 mi amor. agradecida Cef. V&, y haz, que de cien .ducados 1 }
mi prima, el deldén olvida te hagan libranza. Efpol. Animados.
brobees , jalpes repetidos, \

con que hafla.aqui me trato,
y que el si a [u padre dio,
obligada , y perfuadida
de la grande convenisacia,
que hay para calar los doss
que como mi amigo VOs,
dapdo de ferlo expericncia,
icicfltdes diligencia,
de que algun feficjo huviefle
oy en Ferrara , que fuelle
publica demoftracion
de mi amerola palsion.
Carl. Servicio muy corto es effe
para lo que yo quifiera
hacer; i juntar ire
deudos , § amigos', y hare
que haya efta tarde carrera:

marmoles endurecidos,
ta nombre::- pero efto bafta,
que no quiero aojarlos, hafta
que los tenga recibidos. Vafe.
Ce/. Gracias al Amor , fortupa,
quando el tan bien me previene,
que ya tu poder no tiene A
accion contra mi ningund; g’

egsiera a 3
con las alas que el me dio, - x
llegue ya, en fu cumbre yo, . ‘
nada temo , pues aquiii-
entrs Mufic. Amor me dice, que si,
y tu me dices, que no:
/. En favor ha relpondido
“de mi fortuna efta lecra,
v HF p7IS & LD ¥V 68)7770«,? 5 que !
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E | que el corazon me penetra;
_pero no, que acalo ha fido
A haver al jardin falido
Margarita ; .y fiendo afsi,
digo , Amor, que contra ti,
fortuna , po dira ; no.
en los Muficos con [ombreres en las efpa-
das y Damas , y Margarita.
ufic. Pues el Amor me engafio,
duelete , mi bien, de mi.
arg. No canteis mas. -
/. Pues por que
czllar los mandas, fefiorad
Quando falir el Aurora
con muficas no [e veé
celebren un dia, que fue
j tan dichofo para mi,
. que un si tuyo mereci,
‘ puefto que al preguntar yo,
Y -fi foy venturofo , 6 no,
# _Amor me dice que si?
arg. Quando ‘hablando yo conmigo,
trifte, y confufa me hallo,
» ¢ [ que un no, que quiza 2ora callo,
| contiene efte si, que digo:
‘ a explicarme no me obligo,
mas bafte decir, que yo
lloro.un si, que es no, pues Vid
Ia eftrella infelice en mi,
que yo te digo, que si,
y i me dices, que no.
¢/. Enigma es ral entendida
haver , {efiora, creido,
que pueda yo haver tenido
en mi pecho mi homicida:
fl ya eftis arrepentida
del si, que tu voz formd,
no tengo la culpa yo;
o fi engafio de Amor fue,
del amor me quexare,
ves el Amor me engaio.
}( Marg. Hablar, y callar quifiera,
y para poder lograr
hablar & un riempo , ¥ callar,
STy ha-de fer de efta manera:
alios todos alla fuera;
efo ha de ler.  Panfe Jos Muficor.
/. Ay de-mil |

De Don Pedro Calderon de la Barea.

W2

Marg. Efcuchame atento. Cef. Dis
pero fi ha de fer rigor,
ten. lallima de mi amor,
duelete, mi bien, de mi.

Marg. Seiior Don Cefar Colonay
que fea la iluftre fangre
vueftra la mejor de Italia,
me efti 3 mi mejor, que 3 nadie,
pues ficndo primos hermanos
los dos, es cola conftante,
que el oro de nuefiros pechos
brille con fu mifmo efmalee.
De fer galan, y valicnte,
la fama el informe os hace,
pues fiendo en la Corte Adonis,
ois en la Campana Marte.
Vueftro ingenio , en todas quantis
buenas letras hay , atrae,
fin pefadeces de dolto,
con blanduras de elegante.

n fin, no hay pasee ninguna
de todas las busake-pases, Prx
que hacen amable 3 un fugeto,

‘ue en vos, Cefar , no [e hallen.
?{aﬁa la de amor en vos
tan perfefta efti, que nadie

fupo adorar mas rendido,.
ypo querer mas conflance:
lendo afsi, que efta palsion
es el crifol, el examen
de todos, porque ni noble,
ni entendido , ni galante,
ni valiente fabe fer
que amar no fabe,
o, que de tantas finezas,
(bien que indignas de emplearfe
tan mal) el objeto he fido, J)
lo dixera, fi no hallafle )
tan prefto el inconveniente
del haver , necia ignorante,
entre vueftros rendimientos, ’
de encontrar con mis crueldades,
reTcuya difculpa hablara,
fi ya tantos exemplares,
como hay en el mundo, no
tratiran de difculparme,
“pucfto-que de Amor, y Veuus, (4
en los fagrados Alrares

Az de
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Para vencer a Amor , querer vencerle,
para que una, y muchas veces,
0 ya imperiofo me mande,

tan pocas lamparas arden;
,pcro efto aora no es del cafo, 0 ya templado me ruegue,

|
|

pallemos mas adelante.

El gran Duque de Ferrara,
tio de los dos, que yace
en mcjor Imperio, 2 donde
fon eternas las edades,

fin- hijos mucio ; de fuerts,
que concurrimos iguales

uc con vos, Cefar, ‘me cale.
0, que por mi. natural
¥ condicion tan arrogante,
{tan altiva , tan fobervia
| foy , que juzgo mo haver nadie,
[ que me merezca un defprecio,
| Bi que me deba un defaire,
al derecho del Eftado, eftudiando , no el delvio,
pudieado el mio fuadarf= | fino el hacerle agradable,
(aunque hembra foy de hembra) en fer } que aun la inclinacion es fuerza,
hermana mayor mi madre, » que [e aproveche del arte;
a quien reprefentd el vueftro, mil dias ha, que divertia
que aunque lo fueffe, me hace efta platica , hafta hallarme
incapaz el fer muger; oy tan vencida 4 {u ruego,
y que afsi, es fuerza que pafie | que paffandofe lo afable
a vos, porque [ois varon. 4 cruel, temi en fu vox
O mal haya ley iofame, las iras de fu femblaate.
que dice , que las mugeres Aquefto me ha ocafionado

no fon de mandar capaces ! 2 darle aquel si, fin darle :
El pleyto , pues, no es pofsible | Ias refervadas difculpas, ;
decidicle , hafla que acabe || que aca en la guardada cascel

el Emperador las guerras, || de mi filencio , no ofan

Eue );or' fu perfona hace J a romper, ni aun con el aire

on los Elguizaros , donde | de mis fulpiros , la linea,

pretenden los Alemanes, , que_yo les pule por margen.

del Aguila de dos cucllos Y | Y fupueflo , que con el
tremolar los Eflandartes; precilo es que me embaracen
porque fiendo aquel Eftadoy fu refpeto, y mi temor,

delde’ fus. antiguedades | [folicico ( perdonadme )

feudatario del Imperio, que con vos mis fentimientos

es jurado vaffallage, 1 cata a cara [e declaren..

hafla que ultima fentencia Yo, Don Cefar, como hz dicho,
dé &l mifmo , de no gozarle conozco las buenas pacees,
ninguno , haciendo en {us manos que hay en vos , las conveniencias,
pleytesias , y omenages, las dichas, las iguaidades,

ftadiTacion fue caufa - {1y las finezas , que os debo;
de que unos, y otros trataffeq | mas todo eflo no es baftance

convenirnos , y juzgando

el mas conveniente, y facil
medio, que entrambas acciones
en (ola una (€ juncafien,

fue nucliro calamentero

el vulgo, cuyo diétamen

de vos, Celar, aplaudido,

did motivos, a mi padre,

a que en un dia el afe@o
de extremo 3 extremo (e paff=,
¢lde que naci os mire
como a mi primo , y no es facil
miraros oy como a efpolo,
fin dar tiempo a que el caraler
impreflo” de tancos dias
[c borre ; para que halle
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D¢
unz2 imagen ey lugar
d_donde dexe Otra imagen,

‘Mis, que como 0s mirg
Como pariente , me hace
/ €l miraros comg a duefio
Una novedad ¢ap grande,
’ un defagrado , un horror,
un miedo, yq temor Cobardegs
Un embarazo , yp refpero,
Unii- no s¢ como Ie lame,
fi ya el aombre no me enfciiam
eflos Afros celeftiales,
pues ellos, Dog Cefar, foIos,
fin dar | razon , lo [ibeq,

| | La fangre fin fuego hierve,
A - .
| dicen adagios vulgares;
PUes no'fera tirania
| | Fuera de efto , convenienciag
~ B/ de hacienda no fon baftantes,
:
en fin , para que en difcurfog
tanto- tiempo ng (o gafte,
Yo os quiero Para pariente,

2fadic fuego § |5 fangre »
| | Para que por ellas yq
éL%j::e mis vanidades.

10 para efpofo, pj amante.

le pronuncis tan cobarde,

3¢ porque ella po Jg oyefle,
acudio Juego 3 anecparfe

€n lagrimas , y fulpiros,

que aora por tefliges faleg
on vueftros placeres

de mis gefarg_s_.a_

» UN2 muoger
05 fuplica , que la ampare

bl

i fojs valiente

OF 3 vueftras Plantas yace,
idiendo perdon » fies

nfa, que os delengafie,
1 {ois entendido 2 05 ruego,
le vuefiro ingenio repare
 que una efire]), rebelde
i vence mal » funca, ¢ tarde,

Don P-gy, Calderon 4, /a Bapsy,

b de entendido
1 advirtiendo

grave
Como que yp, Dama,
N, € que yo |, ame,
: }: ar2 me copfiiff
1 el . que me hace:
Pluguiera g Ciclo;:- 5, Carlos,
arl. Ya , Celar,

1 Y fi, en fin, amante fois,
s dice , que como amante
Pongais [u amor e, olvido,
que es la fineza mas 8rande
que podeis hacer por ella,
logrando Jas vanidades
de noble alsi, y de valiente,

s ¥ de conftance;

3 Que fi o5 debo
2 fineza de dexarme,

2 de fer cop condicion, .
que no hi de G, mi padre,
vaflallo , deado

» 0i amj o,
que de mj | caufz nace,

que otras muchss hallarejs
Para embarazap que pafle,
Puelio que es copera mi guflo,
el cafamieneo adelante,
quando no bafe efto,

,/// A

fi fera bien que os
elpolo, y duesio defpues,
_Quien efto o5 h3 dicho antes,
Te/. Yalgame ¢] Cielo | que he
€s polsible , que eflo paffe
POr mi, fin que mjq de(dichas
de una vey Conmigo acabep |

argarita, j quiea adore
con f¢ tap firme

llame

Payse,
oidg »

2 las Mugeres infamen,

POrque nos epgapan ¢ quante

que nog defengasien,

3y engaiios, que dan vida,
af

0S>-que matep »
de fer peor,

Que-



\Para wencer & Amor , quErer

a aquefta tarde
y deudos,
y calles

quedan par
juntos amigoss
las ventanasy
‘ }1dc Juminarias cubiertas,
Maciendo::- Cefs Pues de mi parte
les decid , Carlos, que yo
les fuplico no fe canfen
- en celebrar dichas mias,
. y que aplaufos femejantess
en exequias de mi muerte
folo coavertirlos trated.
Carl. Qu¥ decis? €2fo No s¢ que digo.
Carl. Un inftante ha, no quedafteis
alegre 2 Cef-Sis pero aora
3 faber , Carlos, 1legafieis,
que los filos de las dichas
no duran mas que un inftante.
[~ Sale Lifardo.
) ~Lif. Las emueltras de las libreas
|

para lacayos, ¥ pages

traigo. Cef- Arrojadlas, Lifardoy

y haz que folo luto f[aquen.
Sale Celio.

) Alce!. Aqui eftan las joyas. Cef. Pues
1 huelvelas donde las traes.

et 5
7. No ves fus diamante
e es fuerza pefar me caufe
yer, que fiendo firmes , fean
eftimados los diamantes.
polin con

Sa
1',""’
1 Efpol. Eftaes, [enor,
4] “1a libranza que m
hacer ; firma , pues 4
tan poco merced tan gran
que con hacer folamente
un garavato, le hace.
Ce/. De efta (uerte firmare
mercedes OY-
ut te ha hec
fefior , para que
Ce/. Qué s& yoi
culpas, que 0o tiene nadie.
Ejpol. Firma , 10 digan deti
los cultos, y los vulgares,

t'ﬁ'ribir.

andafte
ue cuefta

de,

ho efta libranza,
la ralgues?

¢czbl. No os entien
Capl. Que caufa teneis? C

s2 Cef. Noy

la cartera 5 y recado de

de los ciento |

‘Rempeies
Bfpol. Tate, tates

paguenme todos

-

vencerle.
hay quien manda que lo-calle.
do. Cef- Yo tampoco.
¢f. Bien grave. .
Cef. No puedo.

ue

 Decidmela a mi.

. Pues por que?

Porque es tan grande,

ye aunque cabe ea mi razof,
n mis razones 20 cabe.

carT. No os calais con Margarital

Cef. No, ni €S polsible cafarme
con ella. Carl. Qae haveis fabido,
e a vueftco honor acobarde ?
Ce/. Si otro, que VOSs me dixera
elcrupulo {emejante,
e matara, Vive Dios:
que puedo (aber de un Angel
mas de que no 12 merezco ?
Lifardo. Lif. Qu& mandas ? Cef. Parte
3 prevenir quacro poftas:
i, quantas letras hallares
ara el Exercito, acepta;
y al Conlejo 5 por mi parte F
diras 5 que al Cefar elcriba: '
w, Elpolin, yen a calzarme
botas , y efpuelass yiVoS
Carlos amigo abrazadme,
3 Dios para fiemprey

y i Dios,

pues. para fizmpre mis males

dev“m,’xﬂggtw ?ca §egfxcgzn. Said

de mi, y vos me refpondeisy

oned cuidado en callarme

el nombre de Mirgaritas

y fi acafo 12 pombrareis,

fea para decir folo,
felicidad

cida
Ticeis donde wais?
Cef. A morir. E[pol. Effio es ‘muy fac
cofa, que fe puede hacer -
aqui; y &8 qualquiera parte:
ara qué canfarte quieres
en bufcar donde? cef. Efta tarde
he de falic -de Ferrard.

Sale Ludovicos

Ludov. Cefar, pues que novedades
uede haver , que 0S abliguen

Carl. Que , no

e
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ge no eftds para fir@ate o o
Carl, Qué os obliga 3 extremos tales?

r Ludiv, 8
Ha pelares que p
Ce/. No es pofsible que: lo" digas '

3 hacer aufencia? Cef
no pudo llegar & mas 4 meréc
Vil
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Fivo extredo, que i obliga:me,
Jue_yS me culpe 4 mi, para
ue otro a fu falvo me mate.
Senor, eflando en campania

el gran Celar (que Dios guarde)

y tan vecino 3 nofotros,
fpues es la emprefla que trae
en los Cantones de T:alia,
[y Alemania confinances,
0 me parece que es bien,
fin alsifticle,, y befarle
iy
“ que ye—de mis bodas trate,
Y aflsi, te pido licencia,
para que acudiendo 2ntes,
gee i mi opinion?“3 mi intento,
de aquefta faccion no falte,
Ludov. Pues dia ‘en que Margarita
2 mi perfuafion afable
relponde , os aufentais? Cef, Si,
porque dicha femejance
la he de merecer primero,
comprada a precio de fangre.

Ludsv. Quando 2 vueftro valor, Cefar, ¥

efla obligacion le liame,

fera bien , que efeétoados

queden los conciertos antes.
Caré. Ludovico dice bien.
Ce//Hay cofa como rogarme

o_milmo que yo deleo !

Senor , ( deldichas, matadme)

quando buelva vittoriolo

de Hereges, y Proteftantes,

que oy a Alemania, y Ungria

infeftan , podie calarme;

que quando hace el Cefar guerra,

Celar no ha de ‘tratar paces.
Ludow. Si huviera de relponder

atento al necio .defaire,

que oy en.mi, y en Margarita

haceis 4 dos voluntades,

de otra fuerte:refpondiera;

pero debedme el templarme:

‘Pa

“ 1dos > pues, ?74‘ Sale Margarita.
Marg. Beior, q @res cfto 2

Lud:v. Ser tu primo tan amante,
que para poder mejor
merecerte , d ganar parte

."
» ¥ que me conozca,7s? e éon

Calderon de la Barca, 7/&

nueva fama. Mg Si mi primo g
trata, fefior, de aulentarle,
razon debe de tener.
Ce/. No tengo , pues no me vale;
pero con ella, 6 fin ella,
me he de ir. Ludov.Pues quanto
nos hareis mayor merced:
mas ved, que fi como padre
fui el primero que pidio
a Margarita cafafle =
con vos, quando mas gloriofa % ,.45,&_‘1»5'27,
bolvais, y mas arrogante, ‘
feré el primero tambien,
ue diga que no fe cafe; - |
Y por no hablar de otra [uerte, *
ie quitare de delante, Vafe.
Carl. Retirémonos nofotros, :
para que los dos fe hablen.
Ejpol. Jufto es, por fer mandamiente
de amor el non eftorvabis. Vanfe,
Marg. En fin , Don Cefar, os vais?
€e¢/.Si [efiora, aquefta tarde.
W\ Marg. Muy agradecida os quedo

anths
/

|
|

W, 3 fineza femejante.

N4/ Pues otra he de hacer por vos
- mayor, fi alguna hay que iguale
con hucerle uoo en fu muerte
tercero , complice , y pare.
Marg. Que ha de fer 2
Ce¢/. Ponerme donde
1a primer bala me alcance,

porque la primer noticia,
que de mi tengais, os faque
del fufto , de que otra vez
mis rendimientos os canfen.
Y (i no foy ran dichofo,
Jque_ halle bala que me mate,
porque encentrar con fu muerte
;un defdichado no es facil;
{'plegue a Dios, que los avifos
de los dos fean tan diftantes,
que vos de mi oigais defdichas,
yo de vos felicidades;
gufto para vos fea todo,
todo para mi pefares,
| igualando vueftros bienes

|_al_numero de mis males,
‘“Em

: )aﬁa palabra,

/7Ka.g?




arg. Yo lo aceto, y 2 Dies, Cefaryg
. qlie os lleve con bien, y os guarde.
¢/uPdra qué, fi no ha de fer,

wei psrét a, para olvidarme?
0 ?ﬁ?ﬁ'ﬂiﬁ'am: , ¥ trompetas , y [alen los Solda-
dus que pudieren , y detras el Baron de

. Brifac , y el Emperador.

&mp. Haced, Soldados, alto en efta parce
. y al compas de la mufica de Mare,
P~ “filudad dulcemente

'”"/f-aéal enemigo Exercito 5 que enfrente

AJ?‘ uartelado efpera

# -l abrigo del bolque, y la riber3y

: que fin difefio , linea, ni modelo,
ifortiﬁcado les ofrece el Cielos
que antes que de mafana,
entre nubes el Sol de nieve, y grang
primera fefia d¢ (u albar primero,
en {us quarteles embeflirle quicro,
fiendo aquefla montafa
boveda al valle, tumba 3 la campaiia,
‘ teatro de la fortuna,
dicional imagen de 12 Luna.
"Haced, Baron , que el campo fe aquartele
con mascuidado, y prevencion que (ucle,
porque ni fobrefalto , ni caftigo
nos d2 la vecindad del enemiga.
Baron. Toda 12 Infanteria
doblada efta, feqor, en efquadrones,
y la Cavalleria
1a cubren defmontados batallones,
rodos la mano en brida,y el pie en tierras
Emp. Son las dos les dos brazos de la guerra,
y afii importa , que unidos
fiempre efien unos de otres defendidoss
porque de la manera,
que es precifo , g unbrazo 3 otro ampare,
para que efte repare,
mientras effotro hiera,
Cavalleria afsi , ¢ Infanteria
Jas manos fe ban de dar, porque enel dia
que vayan defunidos, veife es cierto
del Exercito el cuerpo defcubierto,
¢on cuya pievencion aquelia altiva
traicion vere fi la cerviz derriba

o

e

‘ et
3 Para vencer & Amor, guerer vescerly
la luz del Cielo me falee al yugo , que ha querida.
fi 2 vueftra vita bolviere, mirar de fu garganta facudidey i
, fin que vueftra voz lo mande. perdiendo ; conquiftada, e

los naobles privilegios de hqged1@§ a
mas yo fobre fu cuello —= z
mi planta augufta:i- péro qué esaquello?

Vanfelordor. o Difparan dentrd , y tocan céxai.

Baron. A lo que

defde aqui fe determina,
i la falda, feior , de effa vecina
moncafia , que es de los rebeldes muro,
fe efcaramuza. Emp. Embarazar procuro,
que =o pafle adelante, que no es hora
de empefiarnos, Baron, hafta la Auroras
acudid prevenido

3 hacerlos retirar. Bar. Envano ha fidoy, =

pues la diftancia mueftra,
que no ¢s, fefior , ninguna gente nueftra.
Emp. Ya de la elcaramuza
montada tropa nueftro campo Cruza,
iciendo fugitivas:-  Dentro Matildee
atild. Nueftro gran Cefar Federico viva.
Epsp. Quien dara caufa 2 novedades tantas? A
7 Sale Matilde. .
at.Dame 2 belar(o gran [efior)tus plantasy |
que amparada una vez de t fagrado,
ni 4 1a fortuna temerd, ni al hado.  (lo,
Emp. Alzad,prodigio hermof(o,alzad del fue-
que un dia que por huefped tieneal Cielo
12 tierra, no es razon verle rendido; |
y ya que en mi preflencia he confeguido
veros, fepa quién [ois, y vucflro intento.
Matild. Uno, y otro fabras, efcucha ateato. §
Inclico Federico generolo,
de efte nombre tercero , que gloriofo ‘
a par del tiempo vivas,
quando tu nombre en laminas elcribas,
fiecndo , por mas decoro,
de diamante el papel , 1a letra d= orozs |
1a que i tus pies {e favorece humilde g
es Madama Matilde, 1
de Momblanc Baronela;
si bien, fiendo quien {oy , decir me pefa,
que efta es mi Patria, y ¢fte mi apellidoy
porque negar quificra el haver fido
elte traidor Pais baftarda cuna ]
de mi lealrad , mi fangre , y mi fortuna. &
El infelice dia, !
que elta rebelde indigna Patria mia, :
mo- |

viendc
3 un ti
di 4 er
¥ que

coufag
la leng
Y afsi

1a pue
con m
de mi |
que a i
de tad:
entroa
mas qu
fe muel
defpleg
quando
a veces

ien pi
rqui:'!1 rfj
pero gi
po es f

Jarme
al oirm
que de
legue ,
a tus pi
que pue
Yo sep
entrar d
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—— *>"De Don Pedro Cualdevon de la Barca.
de 1a Plebe, de tanto aleve barbaro enemigo:
v wepublica fe atreve,

©, queno fuera que feguras me ofrezco 4 conducirlas,
Fio , quien menos que efto hiciera, y en [u mifmo diftrito inctroducislas,
tles convocando, mientras por otra parte
fUiencia, y tu nombre apellidando, los afluftan efcandalos de Marte,
1é ytdaxa cabeza porque de ranta gloria

de la fe, la lealead , y la nebleza. a Mutilde le debas la victoria.
Pero como los buenos Emp. D> mi agradzcimiento,

para qualquier faccion fiempre fon menos, bellifsima M1idama , dar intento
de la Plebe acofado , y perfeguido, al Cielo por teitigos

fue , fefior , el primero, v+ yporque digo mas, fi menos digo,

que de fu mifma Patria prifionero
llego 4 verle 4 una corre reducido,
donde murid , fi muere

quiero, que {olo efta
refolucion te firva por refpuefta.
Valientes Alemanes,

quien en [u fama eterna vida adquiere. nobles Caudillos, fuertes Capitanes,
oy tengo de embeftir 3 mi enemigo,

Yo, aunque es verdad que era

de fus obligaciones heredera, y til veras como tus paffos figo,

viendo que le quitaba a mi venganza hafta entrarenlalinea que leencierra.

4 un tiempo la ocafion , y Ia elperanza, Matild. Viva el gran Federico.

di 4 entender, que 2 muerce no fentia; ~Todos. Guerra, guerra. anfe
oran al arma, y [alen Cefar , Efpolin , Ge=
”~

¥ que @ mi Patria la perfona mia
confagraba leal , cuyo defvelo lio oy Lifarde veffidos de Soldadas.
la lengua le mintio, pero no el zelo. ¢/ A buena ocafion llegamos,

Y afsi, viendo_elparcida pues que poniendo [e halla

la nueva, gran fefior, de tu venida, el Exercito en batalla,
con mis vaflallos, y la gente , que era p2ra que i un tiempo podamos
de mi fangre, y faccion , fui la primera, vivir , ganando opinion,
que 2 impedirte 12 encrada 0 morir dexando fama.

¢ tadas piezas A cavalio armada, Efpol. Eto aqui es lo que fe llama
entro 4 fu Plaza de Armas; bien mi intéro, llegar @ buena ocafion ?

mas que a mi fama, a tu (ervicio atento  Cef; Pues qué mejor, fi primero
fe mueftra , pues apenas tas hileras ( ya que en la campana efloy )
defplegaron al aire [us Vanderas, que diga el labio quien foy,
quando ofada , y alriva, _puede decirlo el acero?
a voces dixe: Federico vivas i/pel. No s¢ ;- pero la ocafion
/bien pienfo y que tuviera buena, y aun rebuena fuera,
quien de th nombre la faccion fignieray; [ fi alguna paga [e diera,
/pero que generofo penfamiento Q‘ o algun pan de municion.

\

0 es facil geroglifico del viento? ¢/. Advierte , Efpolin, que mas
arme quifieron muerte no hables de burlas, que aqui
al oirme, de fuerte, L no fe fufre. B/pol, Como aflsi 2
que de pocos feguida ¢/ Oye , y fabris donde eflas:
llegué |, no fin milagro , con 12 vida fle Exercito, que vés
a tus pies, donde efpero, | vago:al hielo, y al calor,

P

que pues no ob:o la voz , obre el acero. la Republica mejor,

Yo s¢ por donde aquefta tarde puedes y mas politica es

encrar de [uerte , que gloriofo quedes | del mundo, & que nadie elpere,
v —_— B que

manda 3 unas Tropas abanzar conmigo,

4}'2'/
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que [er preferido/ pueda,

por la nobleza que hereda,

fino por la que el adquiere:
porqde aqui a la fangre excede
el lugar que une fe hace,

y fin mirar como nace,

fe mira como procede.

Aqui la necefsidad

no es infamia, y fi es honrado,
p_obrc, y defnudo un Soldado,
ticne mayor calidad,

que el mas galan , y lucides
porque aqui, a lo que fofpecho,
no adorna el veftido al pecho,
que el pecho adorna al veflido:
y alsi, de modeftia llenos

4 los mas viejos veras,
tratando de f[erlo mas,

y, de parecerlo menos.

Aqui. la mas principal

hazinad es obedecer,

y ¢l modo como ha de [er,

es , ni, pedir, ni reufar.

Aqui, en fin, la corte:ia,

el buen trato, la veidad,

la fineza, la lealrad,

el honor , la bizauia,

el credito, la opinion,

la conftaocia, la paciencia,

la humildad, y la obediencia,
fama, honor, y vida, fon
caudal de pobres Soldados,
que en buena, o mala fortuna,
la Milicia no es mas que una
Religion de hombres honrados.

Pyra vencer a Amor , querer vencerle.

quando fali de Fertera,
que nadie me la nombrdra?

Bfpo!. Narural delcuido fue,

perdoname , pues no yerra
quien yerra fin intencion.

Cef. Vive Dios, fi a otra ocafionii=
Dentro. Arma , arma, guciid 5 guerrd.

Ze

4 Cef. Ya el Exercito Imperial,

=

-

E/pol, Paes, [efior, aunque es tan bella,

{ y [ubien es ran iomenfo,

| queda con Dios, que no pienfo
hacer profeféion en ella.
Ni quiero fama , ni quiero
matatme antes, ni defpues,
por todo lo que no ‘es,

|_0 _mi mozi, o mi dinero:
logra wi fama iofinita,
que yo defde aqui me he de ir:
mira fi es que has de elciibir
a2 Muidama Margarira.

Cefi Nicio , & todos no macnde,

moviendofe todo 2 un tiempo,
parece Jue las montanas

muda de un puefto 3 otro puefio:
a embeflir va; y pues la plaza
no tengo fentada, y rengo,
fobre leyes de Soldado,

licencia de Aventurero,

fin agregarme a ninguna
Compania , hallarme intento

en la que en la lid tuviere
mas aventurado el riefgo.

Lif. No fera mejor, feiior,

darce 2 conocer piimero
al Emperader , y que el
lugar te fenale , y pucfto?

Cef.No es aora ocafion de hablarle,

ni querer que abra los pliegos,
que de Ferrara le traigo:

mas donde eftdn ? Cel. Yo los tengo
conmigo , con los demas
papeles, y letras. Cef. Luego

que fe acabe la ocafion,

mas de elpacio le hablarémoss

y pues aora ms llama Tocan.
efte generolo eftruendo,

no hay que efperar. Lif. Pues guia til,
que los tres te [eguiremos.

E/pe!. Cada uno hable por siy

ue yo, ni figo, ni quiera .~
eguir nada en cfia vida,
aunque el feguir fea un pleyto
con ¢l Efcribano amigo,
el Juez de la caufa deudo.
nt. Arma , arma ,gueiragline, Viva

7 la Pacria,~Grres. Viva ¢l Imperio.

C4/. Bellilsima Margarita,

oy re cumplire , fi puedo,
la palabra de mi muertes
mis oo podre , porque’ pienfo;
iquc l'uy fin duda jnmertal,

pues

Caxas.
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5 edrs Calderon de la Barca. 1

T80T A5 me ha muerto.
- Cuerpo de ral, que fingrienta
la batalla empieza ! fi efto

fe viera defde un tejado
de la plaza, huviera juego
de. cafias de tanto gufio 2
Mas yo por qué me derengo,
que no voy a pelear?
Ha, fi, aoia caigo en ello,
porque tengo poca gana
quando tengo mucho miedo,
Yy porque tengo tambien
todo el valor, que no tepgo.
Si quien muere com honor,
huviera de bolver luego
a recibir parabienes
de lo bien que le havian muerto,
Yo me muriera al inftance:
mas fi le pafla lo mefmo,
que al que muere de almorranas,
que es decir: Dios te dé el Cielos
quien me mere 2 mi en morirme
por honor, que es el mas necio
| amigo del mundo 2 pues
no hace en todo el afio entero
mas , que pudrir al amigo,
fi habld baxo, fi habld recio,
fi [ufrio, fi no fufrio
Pero muy largo va eflo,
para eltarfe otros macando,
y eftarme yo difcurriendo:
| azia el vagage me acojo,
que es el quartel de los cuerdos,
|y labre fi el embefir
| fue bien hecho, & fue mal hecho,
| efperando cautelofo
| de la batalla el fuceffo,
para decir, fi fe pierde,
| que Jos Soldados tuvieron
la culpa; mas fi fe gana,
licdamente lo hemos hecho,
} porqué.clios: no [aben mas,

quc _panamos , y perdiercn. Pafe.

s guerra,Bros. Viva

Tocan.

”

L0 Patriqurm.Viva el Imperio.Caxar.
|- ’ﬁm{. Matil
/conmigu fubid , haciendo

. Por efta parte , Soldados,

inmortales vueftros nombres.

Vale.

¢ la udicion de defcubrir :
la flaqueza de efie pueito. 2 2 . G
tros. Ella. esela primera , rodrfs.,:(g- = J:;

27 la

/ tild. Valgame el Cielo ! -.\,‘.A "
' ‘ef. No temais, bello prodigio,

Uacs. Macilde es quien nos ha hecho

tirad. fi A
Difparan dentro , y faca Don Cefakz &zt

/P 4 JAR Sdpt
de en brazos. ;

L

que aunque el cavallo os han muerto,
““hafta tomar otro, bien
defendida eftais, teniendo,

contra el efpelo granizo 5 G
de tantas balas, mi pecho,

75’1{&% I
que os fervird de muralla, Caxars '

con que [e affegure el vueftro.
Mariid. Quien fois , valiente Soldado,
i quien yo la vida debo,
pues fi no fuera por vos,
la huviera perdido , puefto,
que a viita del enemigo,
pudiera mal otro esfuerzo
retirarme ? Cef. Yo, {efora,
foy un hombre aventurero,
cuyo nombre 3 otra ocafiod
fabreis, pues aora os dexo
a donde podieis cobrar,
defpues del perdido alienta,
otro cavallo: hare mal,
fi mas con vos me detengo,
tanto por mi obligacion,
como (2ay de mi!) porque tengo /
dada palabra 4 otra Dama
de perder la vida, y picrdo 7
la elperanza de cumpliila, Ly
fi_a la baralla no buelvo. Fafe. Y
Maeild, En mi vida vi valor /
{femejante , ni delpecho
mas generofo, é’?
Dent. 1, Aqui eftd “Talee! Emperador.,
Matilde. Emp. Que ha fido eflto,
Madama , qué ha {ucedido,

d

mientras yo diftribuyendo | 9
las ordenes me quedé ,‘J
atras un folo momento ? ]l]‘

Matild. Haver perdido , [efor,
el cavallo, que me han muerto

los contrarios.
B

Emp. &



Vg

S 2 T8 Para vencer 4
C Eimp. Dicha ha fido
2 5, no haver en tan grande empefio
% 5 2perdido tambien la vida.

&w.ui!d. A un Soldado fe 1a debo,
Lo V) ~ que ya de entre el Fncmigo
) A7 me retico , no fin riefgo

|
|
| ! &y —>"de l2 fuya. Emp. Que Soldado
V4 es quien [ervicio me ha hecho

tan particular? que es bien

aventajacle con premio.
Marild. Quien es no puedo decir,
| i ossee - mas darte las Tefas puedo:

g o b uel de las blancas plumas,
’ que tremoladas al viento,
; ] ifon las alas de fu fama;
: saquel , que aora el primero
1 i fube efla montana arriba,
fobre quien graniza el fuego
de la polvora mas balas,
ue atomos [acude el Cierzo:

quel, que hafta las trincheras
‘ va llegando, a cuyo exemplo
i todos los demas fe animan:
12 aquel, que airofo embiftiendo
ya por la [urtida, efta,
d pelar de todos, dentro,
s quien Ja vida me ha dado;
! fi no bafta todo efto,
I es, aquel (ay infelice!)

4 - )
» »
»

'“:1

||

. abrazado a4 uwna Vandera,
‘ delpenado baxa, y mueito.
Baxa Don Cefar defpeiiado, y herido ,

' 2 / una Vandera.
‘l-"” 4/(‘0/7:". Dichofo mil veces yo,

i) PUES que muero, y perque mugro

a tws pies, Cefar inviko,
donde tcfiida te ofrezco
‘ en mi fangre efta Vindera,
f aunque humilde don, pequefio
para quien quiliera ver
el O.be 3 tns plantas puefto.
{ Ya quedan tus Imperiales
vitoriofos , ya deshechos
tus contrarios huyen, yo
e parre de todos vengo
a rendiree la obediencia;
J y alsi, viviendo ; y muriendo,
———

Difparan.
que entre ¢l horror, y el eftruendoy

Amor ,, quever vencerle.

te la doy, para cumplir
con todos, pues reprelenta
los leales, fi eftoy vivo,
los traidores, fi eftoy muerto.

Emp. Llegad , valiente Soldado,
a mis brazos , que con menos
demofiracion no pagara
lo que a vueftro valor debo:
qui¢n fois ? Cef. Yo, fefior::-

”~
/ Sale el Baron con una carta.
Baron. Delpues

de darte, Cefar fupremo,
parabiea de la victoria,
darte noticia defeo
de un calo particular,
Emp. Decid, pues: cobrad aliento
vos, [abre defpues quién fois.
Baron. En el delpojo que han hecho
los Soldados, uno hallo
en un cadaver un pliego
para t; y viendo que trae
tu nombre , y que con Real [ello
viene cerrado, no quifo
ofender tanto refpeto,
y afsi le ha manifeftado.
Emp. Moftrad ; Baron, que deleo
{aber cuyo es, para ver
yien me efcribe con los muertos.
“Abre el pliego , y fale Efgolin. \
{/pol. Pues que elcacho que han cantado
otros la victoria, quiero
rezarla yo por mi amo:
pero no es aquel que veo?
Seiior , dame una, y mil veces
los brazos. Cef. No adviertes , necio,
que efta aqui el Cefar. Efpol. Par Dios,
aunque el Cefar, y Pompeyo
efluvieran , te abrazara:
donde efta Lifardo , y Celio ?
Cef. Celio murio, y de Lifardo
no se.
Mucffra fentimiento el Ewmiperader al leer
la carta.
Motild. De algun [entimiento
da mueltra vueltro femblante
al leer la cacra. Bmp. Confieflo,
que me ha pzlado de verla,
Bar. Pugs cuya es? Bwp, Eftad atentos,
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De Don Pedro Calderon de I Barca. 2

que el Eftado de Perrara
es el que me elcribe efto.
Lee. Don Cefar Colona > que 5 guien da-
q q

rd tffa 3 wuefira Migeftad Cefarea,

deponiendo las pretenfiones y que a effe
Eflado riene , J otras conveniencias , que
pudieran affezurarle en el parte g fer-
vir a vuefira Mageflad en efta ocafion,
para merecer de jufficia la gracia de
vaefira Magefiad.
No leo mas; porque es tan grande
el dolor de vér que pierdo
fu perfona, que por ella
diera la vicoriz en premio;
‘ Murio, en fin, Cefar Colona.
| Cef.Que es efto que efcucho , Cielos !
8 Efpol. Qaien quiera que tal dixere,
ho o penlare::- Cef. Calla s hecio.
§ Ejpol. Por que 2 £ef Porque ya que aqui
’h efto el acalo lo ha hecho,
y no foy yo quien lo finge,
dexar que corra pretendo
efta voz. Efpel. Pues qué te vi
€N que te tengan por muerto 2
C¥/. Que tenga efta buena nueva
Margarita; y fuera de efto,
| que mandc,‘y goce a Ferrara,
| con que vivire contento,
fabiendo’ que gana ella
el Eftado, que yo pierdo.
Efpol. Vive el Cielo, no lo fufra
§ mi lealead. Cef. Pues vive el Cielo,
qus fi defeubres quien foy,
s | t= mate. Baron. Pues que pretexto
0, en tu Exercito 3 Don Cefar
105y pudo tener encubiereo
Emp. Como puedo adivinar
| yo fus motivos? E| cuerpo
de Don Cefar procurad,
que [e retire 5 y bolviendo
a vos, decidme , quien f{ois?
que ‘quigro acudir 4 un tiempo,
al vivo con el fayor,
¥ con el dolor al muerto.
| C¢f. Tan ignalmente 3 los dos
, | atiende el cuidado vueftroy
que parece que ¢l, y yo
fomos , fefor , une melmo:

lo |
1

05

ado

|
| 4

Il
1

leer

HOS,
ue

3
pero yo foy un Soldade ?

de fortuna ; si bien puedo ap,
preciarme de que foy mas
de lo que aora parezco:
Mi nonfbre es Celio, mi Parria
Mantua ;- aquefto es quanto pueda
decir de mi. Efpol. Y mucho mas,
que fe mos queda en filencio.
“ Emp. Haced , Baron, que fe cure
efle Soldado , advirtiendo,
que [e ha de tener con &l
todo ¢l cuidado, vy defvelo,
que con mi mifma perfona.
Vamos , Marilde , que quicro
del enemigo feguir
el alcance, porque luego
que efla victoria me de
la accion de efte Eftado, pienfo
dar 3 Iralia boelta ; vos
tened , Soldado, por cietto,
que haveis de fer exemplar
de quanto yo eftimo, y precio
el valor de un buen Soldado. Fafe,
C¢/. Sin duda yo foy el muerto,
pues 3 mi me haceis las honras,
Matild. Aunque donde tan fupremo
favor efta , no hace falca
otro alguno ; con todo ¢ffo
os ofrezco de mi parte::-
mas nada es lo que os ofrezco,
porque aunque diga la vida,
nada os doy , pues os la debo. Pafe,
Cef. Las deidades nunca quedan
dendoras de los afeétos.
Baren. Venid conmigo , porque
fe executen los preceptos
del Celar.
Ce/. Tan vano eftoy
con el favor que me ha hecho,
que baftard 3 darme vida:
ven, Elpolin. Efpol. En efelto,
te ‘hace la' fortuna mas,
quando hacerte quieres menos.
Ce/SBees todos eftos favores,
honras , mercedes » Y admentos,
como todos me hacen: Efpol. Si.
e/. Pues ni lo eltimo , pi aprecio,
porque aplaufos , glorias , dichas,
favo-

Vafe.
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L?/vg[es, lauros , y premios,
T po los vé Margarita,

de que me firve tenerlos?

él : T?* 7 (o
2a /" p
4—” q'

; Salen el Baron-de Brifac, yun Criado.
Criad Notable privanza ha fido.
P4 Baron. N1 la efcriben , ni la cuentan
| {emejante de Ja fama
todas las plumas , y lecguas:
‘ Que a un Soldado de fortuna,
;| . de quien fabemos apenas
pombre, calidad , y Patria,
14 1an en fu favor le tenga,
que ‘en un dia mas honores
~de Federico merezca,
que otro queii- Sale Don Cefar.
Criad. Mira no te 0iga,
que viene azia aqui.
,“l i "z Baron. Mi lengua,
| s Jo que en anfencia dixere,
‘ fabra decir e¢n prelencia,
|‘ que no fe ha de retractar
) porque lo oiga, 0 No.
Ce/. Aunque quiera
}ﬁ darme por defentendido
‘!' oy de la platica vuehra,
como ‘otras veces , no puedo,
it quando advierto, que os alienta
& 3 hablar -el faber que 0s 0igo.

Baron. Es verdad ; y porque vea
. vueftra atencion , que @10 buelve
J atras la voz , lo que de clia
me falta pronunciar , €S,
que es tan grande la fobzrvia
con que i la gracia [ubis
del. Ceflar, 'que. folo os refta
fer tan Cefar como ¢l
; Cef. Affeguraros pudiera,
g que no [olo & fer afpira
: Cefar, como &1, mi modeltia;
pero que es tan al contrarioy’ .
‘ {efior Baron , 1a fofpecha,
.]| que quiza , defpues que foy

! {u privanza , no foy Cefar.

Baron. Effo es deciry que pudifteis

=
-

Ce/. Cofas hay , que aunque fe digan

Baron. No al faprado del difcreto

Baren. En los hombres de mi fangre:: -

/[ Ea los hombres de mis prendasiz-
‘,//{ﬁnpm’i.m las efpadas o y fale € Bmnperadar.

Para wencee & Amor , quever vencerle.

haverlo fido en [n ofenfa.
no fon para que fe entiendan.

0s acojais tan,aprieffa,
que. mal podreis esmendar
1o que haveis dicho. Cef. Effo fuera,
3 decirlo mi malicia,
_ como lo entiende la vueftra.

Emp. Que es efto 2 4
Los dos. Nada , fenor. F
Emp. Mas que vueftra voz me niega, (&
me dice vueftro femblantes ik
pero quiero a mi prudencia i
_deber oy 10 faber mas pr/y PR |
«de lo que querais que [epas ; [7)& |
y afsiy pues los dos: decis, === |
que no es nada, que lo crea A4
fera jufto ; mas por vida ,7."' A o1
de Federico , fi llega MY Ol
a fer algo lo que es naday—)—=
que elcarmiente mi [evera :
indignacion mas de algunas '
altiveces , y fobervias,

quesi= Cef. Sefior::- : preg
Baron. Schor::- Emp. No mas. ' e "a
Baron. Si pe\nsixra;:- Cef. Si creyeraii- | pes
Emp. Effa biens venios conmigo; yhaL
Baron. Baron.Cielos, &l intenta: ap. % di
{atisfacerme con honras, ‘ .qI"E*
como me ha vifto con quexas. fque
Emp. Quedaos vos. el E;
Ce/. Ha Cielos | como ap. r'lque ‘
ha vifto que hay quien [e ofenda *pam‘
de mi privapza, me aparta e
de fu lado. Emp.Porque es fuerza Wi
que VOS OS vengais Gonmigo, 1l TN
donde a [olas reprehend? | &5
los extremos de una embidia, | *
fiempre 2 mis guftos opuefta. d ¢ Qg'
Y vos, porque no eftoy 'buenoy ‘ d{ﬁ-e“q
quedaos 2 {uplir. mi aufencias j,:,/g’];uﬁ,d
Muchos pretendientes hay V' 1ha ©
en Milan, y que defean V e
hablarme antes que me partd, & el

vien-
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uerza

/
W

1=,

}/;l:u{'cando de
/ {la Corte, g

viendo quan-3 ia ligera
~a kalia dilcurro ; haced
en nombre mio la audiencia,
recibid fus memoriales,
y dadme de todo cuenta. Vafe.
Baron. Qué elcucho ! lo que pense,
que fatisfacciones eran,
han venido 4 fer agravios !

delvio, es mayor favor
¢ embidia el pecho reb
€Y. De gozo no cabe el alma:
mas miente, micate mi lengua,
pues mal pudiera el contento
fer huelped de la trifteza:

‘ay hermola Margarita- !

7
Sa

(1 te dir¢ una novedad,

E/pal. Qug Don Carlos =
tu gran amigo, efta ai fuera
elperando entre los otros
del Emperador audiencia.

Cef. Que dices 3

Efpol. Que 'yo le he vifto.

Cef. Y el , dime, vioted ti? Efpal. A efla
pregunca, ¢l es el que havia
de dar, [efor, la refpuefia,
pues €l fabe i me vio;
mas pienfo que no. Cef. Pues llega,
¥y di al Portero de guardia,
que d los que ai eftan, advierta,
que por no fentirle bueno
el Emperador, ordena,

fque me den [us memoriales,

ipara que no fe decengan

tlos defpachos, y que alst,

lentren ‘los que fia:los quieran

&dc mi, advirtiendo , Efpolin,
que” 4 ¢l llameg primero , y fea
fin que te vea. Efpel Efta bien.

Ce/, Qué novedad , fera efta,

jque obligue venir a Carlos

efta mgneta 7,

erico a lalia, llega
@ eftdr de uno en otro Efado,

~ D¢’ Don Pedro Caldeyon de s Barca.

Ce/. Que oigo ! lo que juzg%u?fue era

ta. Vﬂ/go'

le Efpoian. Sefior , i me dis licencia,

7 -

que .quiza importa {aberla. ‘éa
Ce/. Qué novedad ? & 7

5

ya de Ferrara ran cerca,
que de oy 3 manana efti
para ir de fecreto i ella,
como hizo hafta aqui, efculando
ntradas . gaftos , y fieftas »
id duda’ (ay de mi!) ha fabido
que no fue mi muerte cierta,
viene a verme : mas ng
e parece, fi efto fuera,
ue audiencia folicitara
del Emperador: ya entra,
difsimular me conviene,

hafta {aber lo que intenta.
// Sale Dan Carlor con dos pliegos,
Carl.’A vueltras plantas ( que miro!)

Don Caclos Esforcia llega

(el es) noble de Ferrara,

con efte para fu Alreza,

Yy cfte para vos. Cef. Pues quién
de mi en Ferrara [e acuerda »
Carl. Muchos , que aora fe holgiran

de hallarfe aqui , aunque tuvieran
las dudas , que tengo , pues,
0 mentirofas, & ciertas,
bieo , 3 precio de dudarlas,
temaran el padecerlas.
Ce/. Cuyas [on Jas carras 2 Carl. Son;+-
Cefl El difsimular es fuerza, ap.
Carl. De Madama Margarira,
Ce/. De Margarita? que elpera
mi amor ? brazos , vida, y alma,
(ay Carlos!) [ porte fean,
que folo, hafta oir fu nombre,
tuvo el corazon prudencia.
Efpal. Pues declaremonos todos,
y tambien mi abrazo venga.
Carl. Elpolin? Cef. Carlos, que eseflo

Carl. Tan abforta , tan I‘uigen(’a
é&hf’ﬁ'ﬁc

el alma efia, que
me digais, como es que fea
polsible , que ‘el que he Ilorado
mucrto,en mis brazos, merezca
hallar mi fortuna vivo,

no fabré daros refpuefia.

Cef. Aora quereis que os' diga,
que murio Celio en |[a guerra,
€n cuyo poder fe hallaron
mis pliegos; careas , y letras:

Que




JD
rQ\}g'g—de mi muerte esforce
| yo la voz, porque tuvicra
{ Margarita efle buen dia ?
Que empeiiado en la refriega,
libie a Madama Martilde @
Que abrazado 4 una Vandera,
de un molquetazo cai
herido a los pies del Cefar?
| Que una, y otra accion pudieron
obligarle a que tuviera
laftima de mi; de [uerte,
| que convalecido apenas
de la herida, me mando,
que a [u perfona afsiftieca,
porque con tan gran victoria,
‘ | 'toda la Provincia puefta
; | en obediencia, fi es
que hay conquiflada obediencia,
queria , a la rerirada
dar_a rtoda Italia buela?
5Que firvo con tal fortuna,
“que como veis, no referva
ik ,"Jg/ﬂ/‘;a,nada. de mi? No cspolsistor
L Decidme vos, como queda
{ Margarita? Y por Dios, Carlaos,

L

e

o que me digais , que muy buena.
Nl Efd ya en la poflefsion

1)\ de Ferrara muy contenta?

“ fabefe alli que eftoy vivo ?

'1. que de temor de que fean

] defprecios los que me efcribe,
y las que me dice ofenfas,
o no me atrevo a abrir la carta.
\ f Carl. Bien podeis abrirla, y leerla,
‘ que no.viene para VoS,
pucfto que para vos venga,
pues ella a Celio la efcribe,
| aunque la recibe Cefar.
Abre la carta.
Ce/. Dicholo mil veces yo,
o Cefar, o Celio [ea,
pues en efcfto, en mi mano
! vco fu firma, y [u letra:
¥ aunque pudiera dudar
fi es favor, o fi es ofenfa,
| Ino quiero; venga la dicha,
'} ly gomo viniera venga.
E/pol. Vive Dios , que fue contigo

f s
,'_:__.,—

Para vencer a Awior, queser vencirie.

v ta

Conri o
Mazias nino de efd; ’A -‘-‘f,y
un_mete mMuertos Leandro, S37L./Z-
y Piramo un alza puertas. &———«—

Lee Cef. Haviendo muerto en fervicio
de fu Mageflad Don Celar
mi pcimo::- Tente , fortuna,
no me quites tan apriefla
el gufto de que lo efcriba,
el pefar” de que lo fienta. .

Efpol. Qué pefar? es la otra boba 2 h o

Lee Cef. Yo quedo unica hecedera N
de cfte ERado de Ferrara.

Es, ni puede fer, que [ea
hombre mas felice ! Efpol. Doblada
pierdo , y atengome 4 ella.

Let Cef. Pero como en poflefsion
no puedo entrar, fin que fea
por i Mageftad Celarea,
eftimare , quando venga
a Ferrara , eftarlo ya.

Que fuefle edades eternas
quifiera yo. Efpol. Y ella, ¥ todo. {8

Lee Cef. Don Carlos Esforcia lleva ‘

poder paia el omenags,
pleytesia, y obediencia,
a cuyo efeGo he querido
valerme de vos. Que [e2
tan dicholo , que le valga
de mi Margarirta !

Efpol. Qué hembra
de uno no fe vale, y mas
para quitarle fu hacienda?

Lee Gef. Y afsi, os fuplico ( qué dicha ?)
que en fe de Dama, merczca,
fefior , que vueftro favor
esfuerce efta diligencia.

Solo fentire lo poco

que tepgo que hacer en ellai

y alsi, Carlos, al inftante &
dareis a Ferrara buelta

con los delpachos. Carl. Primero
tambien , que os informe es fuerza
de otra pretenfion mia,

Cef. Vueltra > Carl. Si. Ce/. Que ¢s?2

Carl. Que os merezca |
perdon de fer yo el que viene
a hacer efta diligencia
de parte de Margarita,

que
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que viendo::- Cef. Tened la lengua,
no.os dilculpeis, que no pudo

por mi hacer la amiftad wueftra,
Carlos , mas fineza, que
[ervirla, y obedecerla.

arl. No me direis ; fiendo afsi,
que contrariedad es efta,

de vér, Cefar, que quien pudo
eftic calado con ella,

[ de ella fe aufente, y defpues

“Haga tan grandes finezas,

como darla Eftado, y vida?

Cef. No, Carlos, no, porque fuera
quedarme yo fia razon,
darla, pudiendo tenerla.

€arl, No os entiendo.

Efpol. Yo tampoco.

Ce/. Elo es muy de otra materia:

Que fe defpida diras,

hafta mafiana , la audiencia,

que donde efta Margarita,

no_es bien que 4 otra cofa arienda;

y alsi, a hablar al Cefar voy,

~porque el tiempo no (e pierda,

~ con efte pliego.
Emp. Cuyo es?
Cef. De Margarita , Duquefa
de Ferrara, Emp. Queé pretende ?
Cef. Solo , fefor, que pues queda
unica heredera ya,
muerto fu primo Don Cefar,
el titulo 1a defpaches:
a efto, y jurar la obediencia,
Don Carlos Esforcia viene.
Carl. Y quien a las plantas vueftras,
no folo, fefor, de paste
oy-de Margarita bella,
pero de todo el Eftado,
os ofrece el alma en prendas.
Emp. Del [(nelo alzad. Cef. Yo , {efior,
a traer voy , con tu licencia,
el citulo 2 que le firmes,
para que Carlos fe buelva,
Emp Elperad , y no tan facil
efle delpacho os parezca.
Ce/f. Por que, [efior, fi no hay
razon alguna, que pueda
fulpenderlo @ Emp, Si hay, y grande.

Sale el Emperador.

"F-,,ﬁ?f“@ B

Don Pedro Caldevon de la Bayea.
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Cef. Qual puede {er dudo. Emp. Efia.
Ei grande levantamiento
de los Efsuizaros, dexa
bien dafofa para mi
a Iialia una confequencia,
que es la caufa que me obliga

oy a vifitarla,. y verla.

’S'g-: que muchos Potentados,
en cuyos pechos fe engendran
delvanecidos alientos

de ambicion , y de fobervia,
no me fon afe@os, fiendo

a la imitacion del etna
hipocrita de las llamas,

.IS“C arden entre nieve embueltas,
S1 Madama Margarita,

que es tan poderofa , y bella,
cafafle con quien me fucfle
fofpechofo, cofa es cierta,
que con Eftado tan grande,
faera anadir fuerza a fuerza.
Y alsi, hata que de mi maing
Ja cale yo co{fhien fea
de mi faccion, y mi gufto,
vendrd 3 ferme convenieucia
dilarar la peflefsion
de Ferrara, porque tenga
ven las dos nobles codicias
de fu eftado , y [u belleza,
un premio para el afedlo,
para el no afe€to una rienda,
que le detenga, y le pare.
Ce/. En fu heredada nobleza
de ville vive el recelo.
Emp.Es verdad 5 y pues tan cercz
eltamos ya de Ferrara,
yo quando entre , Celio, en ellz,
haré effla merced.
Ce/. Sefor, Hincafe de rodillase
fi es poflsible que merezca
una mas , quicn de ti tantas
reconoce , ha de [er efta.
Emp. Pues queé te va en eflo 3 tid
Ce¢/ Vame mas de lo que pienfas.
arl, Eftcafio afeto de amor !
[pol. ¥ aun eftrafia impertinencia.
2mp. Siempre que hablas en Ferraray
contrarios extremos mueftras;

C an-
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antes de 2ora me rienes
pedida, Celio, licencia
de no entrar en ella, dando
a4 entender tienes en ella
algun gran inconveniente;
pues como aora te empeias
€n querer con tanta inftancia
ajuftar fus canveniencias?
u’ Ce/. Criéme en cala Ludovico,
[efor , y darle qul('erm
y a entender , que en mi no hay
lcha que me delvanezca.
Fuera de efto, Margarita
me efcribe, y aunque no fepa
a quien, [aberlo yo bafta.
Emp. Todo eflo es darme refpuefta
a los cmpcnos de aora,
mas no 4a la ocafion que tengas
ara no entrar en Ferrara.
Cch relpeto , 6 mi verguenza
%LCIF no permiten , que
1 palabra , al falir de ella,
de no bolver , en tantoy
que no me dieflz licencia
un2 Dama a quien la di,
y no tengo de romperla,
fi_me coftafle la vida;
‘y alsi, gran fefior , quifiera
hacer el fervicio 4 una,
donde otra me hace 1a ofenfa,
or vengarme de ella. Hmp. Pues
partamos la diferencias
yo el Titulo la embiare,
embiale th la advertencia
de que no ha de elegir dueio,
fin darme primero cuenta;
y con effa condicion
el delpacho i firmar venoa,
porque qua indo entre en Ferrara,
que ferd muy prefto, tenga
la puﬁ :[sion Margarira.
Ce/. Edades vivas eternas.
Al punto le tracre: Car los,
yeu conmigo , y confide
que el fectéto has de guar rdar
de todo efto. Carl Que no veas,
que es impofsible, que otros
no te conozcan ! Cef. No es effa

Vafe.

Para vencer a Amor ,

guerer vencerle,
Un)e(mn » PUcs por adora
configo , que goce , 'y tenga
el Eftado Margaiira,

fin que quien fe le di fepa;
que no hace fineza quien
dice que hace la fineza,
ues folo es faber callarla
emio-de [aber hacerla.

//F/lor.Eﬁrana es tu condicion !
Marg. Yo coofizflo , que lo fuera,
fi mi opinion no tuviera
bien fundada fu opinion.
Flor. No s¢ que lo pueda hacer,
para que con tal rigor
niegue la deidad de Amor
el pecho de una muger.
Marg. Yo si, pues no es otra cofd
efla humana idolatria,
que una dulce tirania,
que una elclavitud guftofa,
a cuyo imperio rendide
el corazon [e envilece,

renc

el difcurfo fe entorpece, Flor. B
y fe avaflalla el fentido. de i
Fior. Antes dicen que es , fedora, Marg,
tan al contrario , que Ameor pue:
di elpiritu , di valor, de {

y los fugetos mejora: po

r

de fuerte,, que ha fucedido 7[(3 el d
fer el cobarde animofo, // : ?a, | el si
el aviro generofo, | FReT
y el ignorante entendido. ‘»E fue
Marg, Quieres vér, que no es afsi? f Marg. |
De enamorado cobrd | Flor. Si
algun hombre el juicio? Flor. No. Marg. |
Marg. Y perdiolo alguno? Fler. Si. tray
Marg. Luego nunca hace dilcretos, 8 For Y
fino locos el amor: de fi
ccir tambien es error, libre
que hacer pueden [us efeétos Mzrg 5
liberales , pues ya vemos, , que
por tener , Flera, que da: 5, ‘. pues
uno a fu Dama, falcar, ft’f > ( P}’ 9t
con milerables extremos, } g
a una, y otra oblw.xcmn\»- —— 1\‘ Marg. §
luego avaros hace , pues 0‘1‘ paite
yno es liberal , quien lo es l  de o

ne
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no_mas que con [u palsion.
Que da de valientes fama,
es engafio: quintos fueron
los que defaires fufrieron,
por no aventurar {u Dama,
atentos 3 no. perdella ?
Luego cobardes tambien
Amor hace ? con que biea

I3 probado efta , Flora bella,
@ff‘ﬁ}f«,\ | fer fus efeGtos culpables
L J P 2

4/ 7/ fpues de enamorados » pocos

N / [fon los que eicapan de Jocos,

* }cobardes, y miforables,

Y quando aquefta razon

Para ninguno lo fea,

me bafta 3 mi, que lo crea

altiva mi condicion.

o no s¢ lo que es amar,
Flora, ni lo ha de [aber
en mi vida. Flor. Qud muger
podra de effo blafonar:

Marg. Yo , que finezas no eftimo,
rendimiento, amor, pj fe.

Flor. Bien coftofo execmplo fue
de effo Don Cefar ty primo.

a

Marg. Que ral me digas no es jufto;

pues que culpa tave yo
de (u muerte? &l fe anfentd,
por fu fama, o por fu gufto,
e el dia que mas rendida
:Q;*a, d el si a‘mi padre le di.
. Flor2T.édos dicen que efle si
fue el que le coftd l1a vida.
| Marg. Harto fu muerte he fentido.

d Flor. S1, mas poco la has llorado,

Q. | Marg. Pariente, y enamorado

| tray muy cercano el olvido.

s Flor. Y mas quando por confuelo
de fu perdida, y fu quexa,
libre un Eftado ‘te dexa,

| Marg. Tenpale Dios en el Cielo,
; que ¢l hizo en morirfe bien,

i/ Il puev-de: dos (uftos uira,

_k’;" 7) [f, pleytol: v amor. ’

i Ladov, Ma garita ? {

4 paite mi gufto, y mi amor
de mil cuidados que tengo:

ale Ludovico.

- 1l C. =
. > i Marg. Seiior » Ludov. Julto es, que te den

Sabras , que quando prevengo
fu quarto al Emperador,
he fabido, que con ¢l
Mzdama| Matilde viene,

con quien nueftra Cafa tiene
deudo , fuera de la fe]
amiftad , que yo tenia

con fu padre. Marg. Effo te di
cuidido ? pues no eftara
Maicilde. en mi compania 2

y mas fi te acuerdas , quando
en {us Eftados vivimos,

quan amigas las dos fuimos.

Ludov. Bien me acuerdo 5 mas dudands
el gulto tuyo, elculaba
tracila 3 cafa. Marg. Pues por que 2

Ludu:ﬂ.Porque necio imagine,
que alguo cuidado te daba.

Marg. Para mi nunca lo ha fido
fervirte : vienen ya 2 Ladoo. Si,
que eftarin muy preffo aqui
oy de una carta he {abido.

Marg. Era de Don Carlos ? Ludov, Nos
de lo que inficro, que ya
puelto en camino eftara,
porque no me elcribe. Marg. Yo

lo fio de fu fineza, -
y fu cuidado. 4/}‘1/5419 Carlor.
Carl. Y no en vano, %

fi merezco que fu mano

me d2 3 befar vueftra Alteza,

y2 que tan dichofo he fd_o,

que de fus pies en la esfera

llamarla de efta manera

el primero he merecido,

Efte es el plicgo en que viene

de Ferrara, y de fu Eftado

el Tiwlo defpachado;

si bien , fefora, no tiene

que agradecerfe 4 mi zelo

la brevedad. Marg. Pyes 3 quien?
Carl. A quicn le embia. Marg. Efti bien:

levantad , Catlos , del (a lo,

y decidme quien le embia,

que tengo de agradecer

el legar a pefleer

herencia, gue folo es mia,

mueito Don Gelar. Carl. Es cierto;

C: peio
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20 Pura vencer & Amor, querer Ofcerls:

pero duda no falto
tan grande, como fi no
huviera Don Cefar muertos
pues fi por Celio no fuera,
que ctuviera , es. evidente,
oy el mifmo inconveniente,
que fi Don Cefar viviera.
Mairg. Effa novedad me advierte
inconveniente 5 en que a mi
fe me dé poflefsion? Carl. Si.
Marg, De que fuerte?
Carl. Dz efta fuerte.
Apenas Celio ws cartas
vio , quando defvanecido
de que te valicras de &l,
temi , que perdiera el juicio,
y antes que el Titulo hicieffz,
que al Cefar hablaffe quifo;
dile tns pliegos: a que ¢l,
entre otras razones, dixo,
que hafta que tomes eftado
con quien fu afefto haya fido,
le es conveniencia tener
aquefte Eftade indecilo:
porque eftando , como eftan,
oy parciales , y divifos
los Potentadcsy , feria
dar armas; ¢ontra’ si. mi{moyg
Oyola Celio; y fedificar
a defenla”, y el auxilio
de tu lealtad , de tu [angre,
de tu valor fiempre invicto,
le replico, hafta que echado
a lus pies, exwemos hizo
tales en razon , fchora,
de emplearfe en w fervicio,
que ellos pudieron moverle
a que partiendo ¢l camino,
el Celar te embie el defpacho,
y Celio te embie el avilo.
Marg. En notable obligacion
m.;; ha puelto Celio. Ludov, Es p\'éCifO
recouacerla s y alsi,
conviene al inftante mifmo,
agredecida le efcribas,
le ofrezco advertide
ra cafa, quando venga

a Ferrara Federico.

» :

Carl. Pienlo que ferd efcufado.

Ludev. Como ?

Carl. Como , a lo que he oido,
¢l no ha de entrar en Ferrara.

Marg.Por que? Carl.Por ciertos motivos,
que ¢l debe alld de [aberlos,

y yo no puedo decirlos.

Ludov. Cumplamos nofotros , Carlos,
atentos 2l beneficio,

y aceptelo, o no lo acepte;

i eflcribe mientras yo efcribos

mira , Carlos, que 2l inftante,

con eftos pliegos, que digo,

has de bolver a Milan.

Carl. Yo pienfo, que havra partido
ya el Emperador. Ludov. Mejor
fera hallarle en el camiao:
tu efcribe., Vafe.

Marg. La elcribania,

Flora. Carl.Pues yo me reriro

a folo efperar el pliego.

Marg, Aptes , Catlos , [olicito,
En'giEn:ras que previene Flora
el papel, y yo el efiilo,

aber , que hombre es eﬂe(&clio,

a quien ran atento, y fino

le debo, fin conocerle,

los extremos que tit has dicho.
Carl. Pues sé¢ yo acafo de €l mas

de lo que la fama dixo?

Marg. Si , Carlos , mas [abes, pueflo
que t le has hablado, y vifio.

Carl.Pyes es un hombre, {eiora,

muy valieate , muy biea quifto,

muy afable , muy cortes,

muy galdn, muy entendido,

uy liberal, muy atento,

y muy noble.

Marg. Tan bien vifto,
tan valiente , tan galan,
tan generafo, y ran fino
effe Celio es? Carl, Si fenora,

y aun mucho mas, que no digo.
Marg. Pues que [e me di a mi de effor
Carl. Ni 4 mi. Vafe.
Marg. Elperate en quanto elcribo.

Seée Flora.
or. Ya tienes , [chiora, aqui

ade-
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aderezo apercibido
de efcribir.

Marg. Llega effa almohadas
Agradecida::- mal digo:
que aqui el agradecimiento
parece de amor indicio.

BDe Dm Ped: 0

Efcribe.

Flor. Que hacés? Rompe el papel Marg.

Marg. Rompo efte papel.

Flor.Ya lo veo. Marg. Un entendido

decia, que no era facil

de qualquier carta el princi

Conocida la fineza,
que de vos Carlos me ha d

dz la Barca.

Marg. No , ni lo quicro [aber.

Fior. Por que?
Marg. Porque he prefumido,
que vas a decirme , Flora,

que Amor es Dios vengativo.
Flor.Es verdad. Marg. Pues no lo digas,
porque es muy vano delirio,

fi yo no he de confeflarlo,
ocuparte ti en decirlo:
_da efla a Carlos.

pio. / ent. voces. Para , para.

Efcribe.
icho::-

La voz fineza no es buena,
ni el confeflar , que la hizo

por mi decoro.
Flor. Otro pliego?
M7rg. Que imaginas? Flor. Ima
ue haces alguna Comedia,
vas , de miedo del filvo,
efcartando borradores:
jamas tal te ha fucedido:

Rompele.

gino,

o

)
“Ludov. Margarita ?
Marg. Sefior , que te ha fucedido 2
Ludov. Ya tu fabes, quan de paffo

polsible es que te embarazas

en una carta ? Marg, No has vifto,
quando uno habla, y otro elcribe,

al que efcribe, con el ruido
de las voces , dar al pliego

lo que 0yo, y no lo que quifo?

Pues alsi, efcuchando yo
no s¢ que gallardos gritos,

que me da el alma acd dentro,

conceptos formo diftintes:
de f{uerte,, que equivocada,
no me aprado del eftilo,
porque efcribo lo que oigo,
y no. lo que quiero efcribo;
pero en tercera perfona
explicarme determino,

Mi padre, a vueftra fineza
atento , y agradecido,

embia @ ofreceros fu cala;

y yo , [efior, os fuplico

la acepteis , para que tenga
mas ocafion de ferviros.
Aora efta bicn ; pues aora
nada de mi parte digo,

y va todo de mi parte.

Flor. No fabes lo que imagino?

T

Eferibe.

Marg. Mas que albg,
es aquefte 2

corre a Iralia Federico,
y como por efcufar
regibimientos feflivos,

entro de fecreto en Mantua,

y en Mildn. Marg. Si.
Ludov.Pues lo milmo
le ha fucedido en Ferrara,

alen el Emperador , Matilde |

Marg. Bien de

pues tan oculto ha venido,
que ha llegado [u perfona
primero que los avifos;

de {uerte , que ya a la puerta

Parque

arg. Salgamos a recibirlo,
pues al poco lucimiento

nueftro , da difculpa el -mifmo

recato [uyo.

¥ acompaniamiento.

Ludov. A tus plaoras,

Cefar generofo , invifto
Monarca , 4 cuyas vittorias
Anales feran los figlos,
Margarita de Ferrara,

y yo, ofrecemos rendidos,
fi tanto bien merecemos,
alma, y vida en f'umcyo.
nueftra ru Lﬂinn,
MJ te Aumm, a quien hizo
diadema el S :1 de laureles,
para coronar fus rizos,
tomara el Sol la defenfa,

21

0, qué ruido
Sale Ludovico.

e Baros,
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pues para que

quanto de efta novedad

viine a, fer exemplo &l milmos
no deslumbre
al mundo fu luz, da iadicio
de qae.ya viene primero

en tornafoles , y. vifos,

luego ea templados celages,

y delpues £n rayos tibios:
porque fi vaciera al mundo

fu relplandor. de impravifo,
mas que luciera , cegdca,

que es lo que me ha fucedido
4 wi con vos, pueflo que

| n vaeftro fol divino
i fin anuncios, /
idor fin avifo. ~l/
Alzad, Duquefa, del fuelo,

{ u-lt o concepro mifmo
< 8ui, que vos pintaiS,

) iefplandores nacido,
) I V¢

M

A imr»-c de

ol

de vueltras

yo ¢l delzlumbrado,
mitiera haver vifto
ada ¢l cielo a mis plantas,
hin que oladamente alcivos
fer intentaran mis brazos
tanto Olympo:
feais muy bicn hallada.
rg. Vos , fenor , muy bien venido,
le 4 vucltros pies ofrezca
los honares ,* que recibo
manos , fupaefto,

que el Effado que configo,

pa a affeghraile voeltro,
debifteis hacerlo mio.

Ql\ fuera de rodo ¢l muande

o

f2 poflfsion, y el dominio
1402 yo,
. E1 Ciclo os puarde.
Biron. Baron. Gian [efiors
H s vifto
ida jgual belleza?
Y fi creo a los oidos,
los ojos , no es menos

1arto. os efpera.
obre humilde fiio

7o
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23 Pard véncer 4 /mor, guerer vencerle. .
fi es qtie advierto , i es que miro a tan foberano dueiin,

mas vos de vos le hareis dipnos

Tpues bolviéndo 4 lo del Sol,

fus hermofos rayos limpios
fiempre fon en el Alcazar,

! 1 - .
y en la cabaiia unos mifmos.

Emp. Antes temo yo , que esferay

qu= fer vueftira ha merecido,

fe defdeiiz de lo humano,
enfenada @ lo diviuos

vamos, Ludovico : Cielos, ap.
de [u vilta me retiro,

porque aunque es peligro hermofo,
es_en efeCto peligro:

oode wvais ?

arg. Sirviendoos voy.

mp. Efflo no (que bello hechxzo')

quedaos , quedaos.

arg. Ya obedezco,

por penfar, que en ello os firvo.
-Que difcrecion! qué hermofura !
en toda mi vida he vifto

tan apacible el affombro,

ni tan amable el peligro.

Vanfe el Emperador  Ludovico ; 3 el Baron.
Marg. Ya , bellilsima Matilde,

que el cumplimiento debida
de la Mageflad , me dexa
libre el ufo del arbirrio,
dame mil veces los brazas,
fegura de que conmigo

no ularan de fus poderes
aulencia, tiempo , ni olvido.

Matild. Delconftada me tuvo

tu amiftad , haviendo vifto
quanto , hcxmurz Margarica,
dilatabas el cariio,

que hallar penfaba en tus brazas.

Marg. Ofenfa tu amor me hizo,

pues quando por t no fuera,
folo por haver fabido

quan heroicamente noble

tu fama , tu honor, tu brio
procedieron , me pn'xf’m

en el empeiio prec
de [ervirte. Marild. Yo cumpli
con mi opicion , 'y conmigo,
a cuya caufa , mal vifla

de
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Maiild, No lo sé;

L

.('» !

de toda mi Pauia fizo

la Corte, halta que premiando

Federico mis fervicios,

me de donde vivir pueda.
Marg. Todo lo s¢, y te fuplico,

que procures que Ferrara

fea, fi no puerto, abrigo

de tus deshechas fortunas;

y_en tanto podris conmigo

vivir, fin que ande, Marilde,

de effa fuerte peregrine

tu decoro, ya que el Ciclo

hacerme Duquefa quifo

de Ferrara, Matid. Dicha fue

la de(dicha de tu primo,

porque era quien mas tenia

el derecho , y fefiorio

a aquefte Eftado s y bolviendo

a las honras que recibo

de ti, pienfo que las pago,

con decir que las admito.

Yo pedire al Cefar fea

tu tierra el amparo mio,

valicndome para efto

de Celio fu gran validos

aunque e¢n otras ocaliones

poca fortuna he tenido

con el. Marg. Ya que le has nombrado,

que me digas f{olicito,

qual de aqueftos Cavalleros,

que vienen con Federico,

es Celio? Marild. Ninguno es,

porque en Ferrara no quilo

entrar. Marg. Por que?

De Don Pedro Calderon de 1z Barca,

folo s¢, que en el camino,
para quedaife pidia
licencia,
Marg, Que hombre es, te pido,
que me digas. Matild. A qué efe@o 2
| Marg. A efeClo folo de oirlo,
admirada de que haya
por [u valor merecido,
no folamente , Marilde,
| la gracia de Federico,
| pero conlervarfe en ella
) de [uerte , que haya fabido
| al mooftruo de los Palacios,

/ 4’7"\/) L—'
VI S
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del odio, y la embidia hijo,
dexarle fordo., fi es alpid,
y ciego, fi es bafilifco.

Marild. Pues informate de otros,
y no de mi, porque he fido
parte muy apalsionada.

Marg. Como 2 Matild. Como por ¢l vivo,
Diome Ia vida en 1a guerra,
aunque , fi 3 otra luz lo miro,
la muerte me did en Ia paz,

y alsi, hablar no determing

de ¢l ;5 porque fi digo mal,

oferdo al decoro mio;s

y ofendo & mi fentimiento

fi bien de Fu;fcsmg%"’fgo. i

Marg. Ya lo he entendido,

Marild. Que mucho,
fi yo tan claro lo digo ?

Marg. Flora 2

. Flor, Sehora ? Marg. A Matilde

llevards al quarto mio,

y elperame en ¢el, en tanto
que cofas apercibo.
rforzofas oy, Masild, A tu orden

|eftoy : rigores elquivos,
enigma mi vida haceis,
{MS que muero por quien vivo,

Marg. No vi la hora de quedarme
a folas fin mi, y conmigo
para apurar de una veg,
que genero fae de hechizo,
queé linage de veneno,

o que cfpecie de martirio
efte, que::- Sale Carlos.
arl. Dame tus plantas.

Marg. Carlos, feas bien venido:
que hay?

Carl. Que en nueva obligacion
a Celio eftas. AMarg, Pues que dixo?

Carl. Apenas leys tu carta,
quando fe pufo en camino,
fiendo alsi, que con el Cefar
en Ferrara encrar no quifo.

Marg. Y donde efta? Carl. Ty licencia
elpera no mas. Marg. Divinos ap.
Cielos, temer me hace un hombre,
2 quien nunca hablé » i he viflo !
Decid que encre : de efta fuerce

a

Fafe.




oA Para wencer & Anor , querer vencerle

a perder me determino
e una vez el miedo a tanto
maginado peligro.

%le Carlos con Don Cefar 5 y Efpoline

Carl. Entrad , que yo de [ encjo
temerofo me retiro. Vafe.

Cef. A vueftras plantas::- Marg.Que veo !
€¢/. Humilde fiem pre::- Marg.Que miro !

Efpol. No dixe yo, que era paflo
de ilufion, y parafifmo?

Cef. Por que , [enora, os turbais
de verme en vueftra prefencia,

fi vos milma la licencia

de que A ella venga me dais?
Marg. Porque tan-ote0, os mofirais,
que aflombro el veros me dio.

Ce/.Vos no me llamafteis 2 Marg. No,
fino a Celio. Cefs A Celio? Marg. Si.

Ce/. Luego llamafteifme 2 mi 2

pues effe Celio foy yo.

Marg. Como creeré, (muerca eftoy! )
que en Cefar Celio ha vivido?
Cef. Creyendo que foy, y he fido
lo que no he fido, ni foy.
Marg. Muerto a Cefar juzgue oy,
vivo a Celio os efcribi:

pues como podré (ay de mi!)
quando tal duda apercibo,
preflumic que muerto , & Vivo
fois Celio , y Cefar? Cef. Afsia
Un Filefofo decia,

gue el alma quando falraba,

e un cuerpo i otro paflaba,
donde de nuevo vivia:

Murid , pues, Celar el dia
milmo que Celio vivio,

y afsi foy yo, y no foy yo;
pues en tan dichofa calma,

foy Celio, en quien vive el alma
con que Cefar os amo.

Marg. Quando efla opinion no fuera
error , Cefar , mi temor
conociera que €s error,

quando por Celio os. tuviera:
porque fi &l dixo que era

el alma . que vive ( ay Dios!)
en dos cuerpos 3 como en vos
creer me hiciera mi fortuna,

Vafe Carlos.

que vive Celio con unz,
fi me habla Celar cop dos?

Ce/. Como tambien 2fadia,

en el error que enfeiaba,
que punca el alma mudaba
la inclinacion que tenia:

y fupucio que la mia
fiempre dura en fu pafsion,
uno Celio , y Cefar fon;
pues como & amaros acuda,
aunque de fugeto muda,

no muda de inclinacion.

Marg. Aunque refponder podia,

no quiero, pues me efta bieny
que aborrezca & Celio quien

a Celar aborrecia:

Supuefto que la porfia

pira en que uno, y Otro ayuda
a fer lo que fue, no hay duda
en que tambien mi inquietud
no muda de ingratitud,

aunque de fugeto muda.

Ce/. Tambien contra efla crueldad

razon hay. Marg. Verla queriz«

Cef. Dexar la fofilteria,

y acudir 3 la verdad:

Si iofeliz la volantad

de Cefar os ofendio,

la de Celio os obligd;

pues no a los dos abarrezca

el rigor, y yo merezca

Jo que no merezco yo.

Por vos mi Patria dexe,

por vos a la guerra fui,

por vos muerto me fingi,

por vos mi nombre ocule:

a Ferrara os entregus,

y en ellaquo huviera entrado,

i no haverme vos llamados

y fi mas , fefiora, huviera

que hacer por vos, mas hiciera

2 vueftras plantas poftrado.

Cefar, 6 Celio, a rendiros

alma, y yida , buelvo a Verosj

Cefar, para no ofenderos,
Celio ; para ferviros:

Merezca apacible oitos,

que fera rigor penofo

MJrg C
pcio
Cef. Pug
una
Cef. Da
Cef. De
Marg; |
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%l que os obligue piadofo:
'y haga de un dichofo yo
lun defdichados y vos, no
e un desdichado un dicholo.
in relponderme bolveis
la elpalda ? aun no me mirais?
fufpiros al aire dais?
llanto a la cierra ofreceis?
Ya que de mi os auflenteisy
turbados cielos ferencs,
de tantos rigores llenos,
b decid algo 4 mi palsion.
Marg. Digo , que teneis razos,
pero yo no puedo menos.
Cef.O! para quindo , [agradas
W esferas, effais guardando
los rayos? Vafetras elia ,y butlves,
Efpol. O ! para quando
[e hicieron las boferadas?
Ce/. En fin, que tan deelaradas
finezas , guftos tan llenos
[ de amor , y afeftos tan buenos,
~ de ningun merito fon?

Marg Celar, vos teneis razon,
peio yo no puedo menos.

Cef. Pues haced folo por mi
una fineza. Marg. Si hare.

Ce/. Dadme licencia::- Marg. De qué?

Ce/. De olvidaros defde aqui.

Marg; Effa licencia, fia mi,
vos ,; Don Cefar , la teneis.

Cef. Es verdad ; mas vos os veis
con tal dominio en mi eftrella,
que no me atrevo d ufar de ellay
hafta que vos lo mandeis: :
que aunque efto no es ofenderog, |
fefiora , fino obliparos,

© |\ con todo, aun el olvidaros
{ ha de fer obedeceros.
Dadme licencia de haceros
la defenfa de averiguar
la diftancia fingular,
\que dicen , que fuele haver
€n querer para querer,
i@ querer para olvidar.

Mirg. No [olo aju:fla licencia,
que pedis, Cefar, os doy;

a B mas de mas a mas , eftoy

De Don Pedro Calderon de la Barca.

/Demra.Vwa nueftro Cefar.

ZCsf. Yo os agradezco , vaflallos,
/{a lealtad , y que no os rljd,

< Emp Corrido eftoy de que huviefla

23
por daros una advertencia.
Cef. Que es? '
Marg. Que de amor la vi olencia
fiempre vencerla podia
quien quiera vencerla. Cef. Hivrd
tal rigor! E/pol. Solo te digo,
que es conlejo de enemigo,

y el primero que te di. e
Ce/. Pues vive Dios, que he de véry ‘
a ¢olta de mi dolor, kb
fi es, para vencer a Amor,
medio el quererle vencer,

ya que folo 3 merecer

llego el conlejo d= vos.

Al pasio , queriendofe drs

Marg.En fin, quedamos los dos

en que me haveis de olvidar 2
Cef.En que lo he de procurar. » )0
Marg. Id con Dios.
Cef. Quedad con on; o

EFL5E
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Salen el Emperador , arvy. f”A/OL ‘
Emp. Que me dices? Bar, Lo que Ao by S7 :
Ewmp. Celio, que entrar no. quena :

conmigo en Ferrara, efta :

en Ferrara ? Bar. Qué , te admiras

de efto folo? fi al ebnlt\rar

n ella, a voces publica

:l Puebio, que élp es [u C:;fzfr i
Emp. Hafta quindo de tu embidia

han de durar los rencores? 2
Bar. Si no me crees , ellas mifmag

lo diran, efcucha atento.

L}

tros. Viva. Dentro Cefars

#  ofrezco , tirano duefio.
Bar. Su voz es aquella; mira
fi es mi embidia, o fu rraicions
“Deatro Viva-Celar , Celar viva.

tenido la gracia mig
quicn efta confpiracion
tuvo oculta, y elcondida
en
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en Ferrara, 4 cuya caufz,
conmigo entrar no queria
en ella: que aguardo, pues,
que alld no falen mis iras
a dar a todos la muerte-
folamente con Jla vifta?
Al entrar el Emperador [le Cefar , é bincafe
’y de rodillas,
¥ Cef’Dame, gran fefior, tus plantas.
Emp. Como , traidor , quando afpiras
al Laurel de mi cabeza,
afsi 2 mis plantas te humillas3
Cef. Quien te haya dicho::-
Emp. No mas.
Ce/. Que yo puedo::- Emp. No profigas,
que lo qué yo veo, no es

ﬂgd S! ;mcneﬂer que me lo digan.

/. Pues qué has vifto , que hacer pueda
4 mis lealtades mal viftas?

.;.gﬁ:_v'ﬁnyrsté mas que aquefle tumulco,

eig&t»é)voccs te apellida
4 "rw@%z el Pueblo 2 Cef. Pues
en” qué pued®; fu alegria
fenderte ;- i foy Celar?
o Emp/QueTaun & mi me lo repicas)
X Cof Por que no , fi Cefar foy
* Colena? y como me miran
vivo , haviendo ranto ticmpo
que por muerto me tenian,
el alborozo de verme
dio eflas voces en albricias.
Emp. Que dices? Cef. Que yo [oy Cefar
Colona, Emp. Pues qué te obliga,
ficndolo, 2 ocultar tu nombre?
a tener defpues finzida
fl muerte ? d entrar 4 y Nno entrar
en Ferrara? Cef. Mis deldichas.
Emp. Quando ellas (que no lo s¢)
te obliguen , por quien decias
que los librarias de dueiio
tirano * Cef. Por Margarira.
E/fp. Aora lo entiendo menos:
porque haviendo el otro dia
/empeiadote por ella
tanto , que goce , y reciba
I 1a poffelsion de Ferrara,
parece que aora imph(&
contadiccion decir , que

Para vencer a Amor ,

}~

nerer vencerle.
tirapo dueiio les quitas:
enigma; fon , que no entiendo.
Ce/. Pues fon faciles enigmas,
como me clcuches. Emp. Aguarda:
Baron? Bar, Qué me mandas?
Emp. Mira
fi es tn embidia, o fa traicion.
Bar.Ni es {u traicion, pi mi embidia.
Emp. Profigue aora. Cef. Yo , fefior,
con sér , honor, alma, y vida,
defde mi primera infancia
tan amante de mi prima
fui , que pienfo que invente
efla: humana tirania
de amor, pues por adorarla,
dext de amarla, y fervitla.
/ngos nos criamos juntos;
y porque en todo profiga
la letra, que por los dos
no dudo que fe repitas
Amor en nueftras nifeces,
(o0 falfa Deidad mentida |)
hirio nueflros corazones,
aprovechando fus iras,
con harpones diferentes,
y con flechas tan diftintas,
que Ja de oro en mis entrafias,
afpid de mas bella Libia,
hizo el efeto que [ucle,
al tiempo que (fuerte efquiva!)
el plomo engendro en las [nyas,
a pefar de mis porfias,
mil rigores, y deldenes, ‘
con que abrafa , y con que olvida.
Creci, y conmigo mis penas;
J_c_gg,cié, y con ella fus iras,
tanto , que queriendo el Cielo,
ran  fefior , que [¢ compita
entre los dos::i- |
-%a Ludovica bablando con el Bmperader, I
y al vér a Cefar fe turba.
udov. El Eftado ‘
de Ferrara, y fu Provincia, .
para belarte la mano,
licencia pide : Que miran ap.
is ojos > Emp.Conmigo veén, i
porque quiero que profigas
tu [uceflo , micntras llego
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as,

vida.

—fa"la fala, en que reciba

a Ferrara; que aunque es fuerza
el [er breve la vifita,

perder ningun tiempo quiero:

Que 3 efto la colera obliga 4p.
de_mis ya engendrados zelos!
¢/. Ay hermofa Margarica ! ap.

perdona , que ya es forzolo,

que ni zun con callar te firva.

Vanfe el Emperador, Cefar , y.¢l Baron.

udov, El es,; 6 mienten 2 un tiempo
is oidos ; y mi vifta.

ale Efpol. Donde hallare a mi [efior?

podra fer que efte lo diga:

Haveis .vifto , Cavallero, ;e

a Celio, 0 Cefar? que havia— /s

menefter hablarle. Ludsv. Ya 5

fegundo indicio lo animga;

Elpolin 2 Efpol. Seior? 4,

* Ludov. Que es efto?

Efp. Que s¢ yo? Lud. Pues qué venida 3’
ha fido efta? no havia muerto
Cefar> Efpol. Y como que havia,
¥y yo tambien; mas tuvimos
un difgufto en la otra vida
con un muertecillo , fobre
hagafe alla, que me atiza,

y refucitamos folo

por capricho. ZLud. No me digas
locuras : qué novedades

fon eftas? Efpol. Bien exquifitas;
mas no he de decirlas , quando
fe va otro por no decirlas.

Ludov. Que le obliga 4 tu [efior
para que la muerte finja?

Efpol, Cuenta ufted a fus criados
lo que le obliga, 6 no ebliga?

Ludov. Que introduccion es aquefta,
que trae con el Cefar? Efpol. Priva
con ¢l como un defcofido.

Ludov. Luego es ¢l 4 quien publica
Celio la fama? B/pol.Concedo.

Ludoo. Pues como pudo ?

Efpol. En mi vida
refpondi mas , que hafta tres
preguntas , que fi e aplica
uno a relponder & quanto
le preguntan, en fu vida
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Ludou. Cefar [alir de Ferrara

}:

Y4 ftus finezas, me los quitan

Ce/. En qué “4BK.

Cef. No me llamd como a Celary

3¢9
hara mas que & efquina del tablado,
por efto, y por ir de prilay
que hay oy mucho que privar,
me voy , aunque me lo impidan. Vafe.

cafi de fu boda el dia2

fingir fu muerte, y con otro

nombre hacer fu fima digna

de erernps bronces ? poner

delpues de efto 3 Margarica

en poflelsion de Ferrara,

no haviendo ( fuerre malicia!)

querido cafar con ella? .

Cofas fon para advertidas g

mas de efpacio 5 y pues ya fale

el Cefar de la vifira,

y buelve aqui, fera bien

apartarme de fu vifta,

afta confultar mejor

gque he de hacer.

Sale e/ Emperador 5 y Cefar.

p. Que profigas

| fin de tu hiftoria quiero,
eftoy guftofo de oirla.

Pues aunque zelos me han dado

ap.

Vafe.

fus defdenes s y efto , al fin,
a que no affegura, alivia.
amos ? Emp. En que
te embio a llamar ella milma.

fino como a Celio ;s mira
4 que mas pudo llegar
de un amante la deldicha,
que a defobligar por si,
quando, por fer otro, obliga.
Vioe 3 verla, pero apenas
vid que era yo 4 quien debia
la fineza , quando en vez
de moftrarfe agradecida,
bolvio a fu aborrecimiento.
Viendo , pues, las anfias mias,
que ya no hay con que obligarla,
es forzofo que fe rinda
al delengaio ; y afsi,
ver quieren , faber codician,
fi para vencer 2 Amor,
como el adagio publica,

D2 es
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. ;
7 ara vencer a Amor , querer vencerle.

_-ier vencerle;

fienao emprefia tan altiva

la primera diligencia,

que 2 voces mi nombre digaa
Emp. Celar , 3 tanto fuceflo
iracion es debida,
al , que por no hablar en ella,
era forzofo, que pida
lgun termino al difcurfo.
olo es bien, que aora te diga,
que aunque puedo del engaho
darme por fentido , cftima

’bl"%amo mi amor tu perfona,
L/_,/,.que te lo perdono. Cef. Viva

eternos figlos tu nombre,

Bmp. Y aun quiero que [e profiga
oy el pleyto, y que al inftance
fe junten para la vifta,

€¢/ Eflo no, no han de trocarle,
fefor, mis galanterias
en baxezas ; ya la di
el Eftado. Emp. No profigas,
que mal puedo yo falrar,

" por tu amor, a mi jufticia
y ﬁemp:c me efla mejor,
Ceflar, que 4 Ferrara rijas,
para affegurar contigo
1a lealcad de eftas Provincias.

Cef. Ea, Amor, ya hatemos dado

al_riefgo la primer vifta;

ya efloy declarade , ya

no puedo, aunque mas refifta,

no haver dicho quien foy s pues

fuo tema el alma, y profiga

en fu olvido : mas ‘ay Cielos !

que el que olvidar folicita,

no olvida quando fe acuerda

que [e acuerda que olvida

//[‘Z Sale Efpolin,
Efpol. Era, di, Soneto, & era

i Soliloguio aquel que hacias?
pues no ama el que 2 folas ne
foliloquia, & fonctiza.

Ce/. No s¢ lo que era. Zfpol. Yo si,,
que ya, aunque no me lo digas,:

me lothas dicho. Cef. Como 2
Efpol. Comao ?
diciendo , que no fabias

— - 2

Vafe.

lo que era, has dicho lo que era,
que fon uonas letras mifmas;

pero como va de olvido 3

dura, fefor, todavia

aqueila propoficion 2 }

€. Y fi me cuefla la vida, _
durara. Efpol. Pues que me mates
con un garrote de encima,

e otra cofa, que yo
0 te he de coartar la infignia,
1 de aquello, que llamamos
los doctos haldas en cinta,
en cala no la tuvieres
~ dentro de dos, o tres dias.
NCef Que locuras ! £fpol. Th no fabes
wwio que a una muger obliga
€l mitarfe delpreciada
R aquel que fe vio queridag
3 5 can fer un pobyete,

® N que esglco verme en camifa,

¥ traxe perdida una moza

* (bien que ella vino perdida )
* folo con hacerla efguinces.
WL Mas defatinos no digas.

. Sale Ludovico,

Ludov. Solo hay efte medio, en quantos

me di el dolor en que elija.
Los brazos una, y mil veces
me dad , Cefar, en albricias
de haver fabido , que fue
engafio vuoeftra defdicha.
Ce/. Bien 2 mi afeflo debeis
todas effas alegrias.
Ludou. Quinto me huelgo de veros)
Efpol. Alsi tengas th la vida.
Ce/. Corrio la voz de mi muerte,
y yo (no s¢ fi lo diga)
dex¢ paflar el engafio,
folo por vér fi podrian
los meritos, fin la fangre,
confeguir tal vez la dicha.
Ludov. Bien la experiencia ha moftrado,
que pudieron conlegui:la
por si [olos: y [upuefto,
que efta, a pelar de la embidia,
la vez primera es que dixo
la mala nueva mentira,
defpucs de daros los brazos,

ap.

Ce=
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efary y la bien venida,
quifiera , que las conciertos::=
Cef. Efperad 5 mucho me admira,
; que no os acordeis de que
dixifteis a la partida,
i que::- Ludov.No lo digais, que bien
es me acuerdo , que con mi hija
' no havia de cafaros quando
bolviefleis 5 y aunque podia
: valerme de que el enojo
nuoca es palabra precifa,
¥ 5 aun las que en mi fon acafos,
B no lo fon para cumplirla:
Vengais con bien.
Cef. Dios os guarde.
Ludov, Confirmole mi malicia,
yo pondre remedio en ello. Fafe.
. Todo efto que oyes, y miras,
s dar barreno a la nave,
ara no tener falida,
nando bolver quiera al golfo
e Caribdis , y de Scilas.
ive Dios, que no ha de hallar
afeCto en mi Margarita
de amor. Bjpol. De [u quarto pafla
azia effos jardines. Cef. Mira
Pe fi puedo falir fin verla.
E/fpol. No es poflsible de fu vifta
fcapar , que llega ya.
fPues izia aqui te retira,
""quemi he de hablarla, ni verlas
mas lo que es cortelania,
a nuoca en mi podra faliar.
! Efpol. Ha feitor , que te deslizas:
la politica del diablo
‘ en otra cofa no eftriva,
fino en acabarfe el guflo,
pero no la cortesia,
| y buena correfpondencia.
" Pues ni he de hablarla, ni oirla.
~  Sa'en Moargarita 5 y Leonor,
: ’ﬁ'arg. Qué mal encuentro, Leooor!
7 Celar efta aqui.. Leon. Por qué
b verle te pefa? Marg. No s&:
"\ porque querrd de fu amor
repeticme aora las quexas,

; y yo no eftoy para oirlas,
1

era,

€S

Ce

—
-

pucfto que no he de fentirlas.

T
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Retiranfe los dos 4 la efguina del tablado,

Leon. Si conmigo te acoafejas,

»

Aeon. No fe muda de fu puelto.
2darg. Pugs paflcmos fin hablar,

7Van paffando 5 y bace &l una reverencid
efzAnfia cruel !
ues aunque me ha de coftar
alma , y vida::- E/pol. Refiltencia.

#Ce/. He de venmcer por aora.
garg. No nos figue 2 Leon. No [efiora,

Z fi me hiciefle novedad

29
7 wan paffando ellas,

quexate tu de ¢l primero,

y embarazaras alsi,

que ¢l no fe quexe de ti;

pues 4 lo que confidero,

razon tienes en haver,

defpues de haverte entregado

la poflefsion de efte Eftado,

buelto al pleyto. Marg. Yo ke de hacer i
lo que me aconfejas, puefto, Pafan. '
que alsi he de poder librarme

de un necio amor : llega a hablarme 2

pucfto que no fale de él.
:fpol. Refiftencia.

muy baxa.

con folo la reverencia,

que te hizo, te ha pagado.

dcaba de paflar , y al mirarle ella,
buelve ¢l la cara.

Aarg. Notable {everidad!

Mirandole. 6"2?/&
ap. o :}Ia%’:d

las quexas , que no me ha dado? Panfe. ¢
Ce/. Fuefe , Elpolin 2 Efpol. Yafe fue. v ‘7
Ce/. Podre aora fufpirar?
&fpol. Aora, aun para llorar,
como un nifo, te daré
licencia: llora, fulpira,
que como ella no lo vea,
no importa. Cef. Si imporra. Efp. Ea,
morjetur , que ya delira.
Ce¢/. Que no quiero con tan fuerte
remedio , falud , ni vida;
que puede hacer mas Ja herida,
fi da la cura la muerte ?
fiendo el remedio tal,
que efla mi mal de por medio,
que he de¢ morir del remedio,
mas _quicro morir del mal:
Tras




30 Para vencer
Tris ella ire 5 pero al verla,

Hace el acometimiento como que va , levanta
¢lla el pario, y ¢l fe pdra e viendola.

otra vez me fufpendi:
0 quien pudiera (ay de mil)
7, amarla ; y aborrecerla !
17 Buelve Margarita o y Lesonoy,
4] Leon. A qué buelves 2
’ arg. No lo ‘sg;
pero si sé, 2 darle yo

&

las quexas, que ¢l no me dig
0

quando por aqui pafseé.
Ce/. Segunda vez la he de ver,
y no hablarla ? qué violencia !
Efp. Refiltencia , refiftencia.
C¢/. Efto es querer no querer:
mucho , penas , intentais,
pero ello ha de fer.
Ruiere irfe , y Efpolin J¢ pone delante ,
efforvar que buelva & verla,
~~— Marg. Leonor,
vale? Leon. No lo ves 2
Marg. Seiior
- "Day Cefar2
Ce¢/. Qué me mandais ?
fuerce lance ! Marg. Penz eftrafia
Ce/. Que atento os efcucho ya.
E/p. Refiftencia, que fe vi
defcubriendo a2 marada.

Adarg. Aunque es verdad yque aora he oidc)’

una grande novedad,
hafta faber la verdad
de vos milma, no he querida
darla credito. Cef. Y que es?

Marg. Que haviendome por vos dado

la poffelsion de efte Eftado
el Cefar, tratais, defpues
que padie effa accion ignora
a que el fer quien fois obliga,
de que el pleyro fe profiga
entre los dos. Cef. Si [efiora,
que pues mi galanteria
de ningun merico fue,
perdida vos, no es bien que
fe pierda todo en un dja.
Marg. Solo eflo quile de vos
faber: Ce/Z Pues ya Io {abeis;
fi otra cola no quereis,

a-Amor , querer Dencerfe,
quedad con Dios.

Marg. Id con Dios.
Has vifto igual grofferia,
Leonor ? Leon. Ni igual defenfado

/vi jamas. Marg. Llama al criado,

/Leon. Efpolin 2 Sale Efpolin.
Efpol.Sefiora mia >

Marg. Saber quifiera de vos,
fi ha (fegun mueftra el indicio )
perdido vuefiro amo el juicia.
E[pol. No lo st 5 pero por Dios
que lo parece, porque
delde que el EmFerador,
que inclinado A fu valor,
le ha honrado como fe Ve
trata cafarle, fabiendo
. . quien es anda embelefado.
5. Marg, Caflarle;

€

5

Par&  Efpol.Sis lumbre ha dados ap.
: y la novia, 3 Io que entiendo
. ‘_. le trae divertido aora,

Marg. Y quien es? Efpol. Una Alemana,
blanca como Ia mafiana,
y rubia como la Aurora.

Marg. Haveisla vifto 2 Efpol. Un retrato
fuyo he vifto.

Marg. Y qué, es tan bella>

C/pol. Fuera todo el Sol con ella,
0 _que contigo un mulato.

TrageS detalcos eraia

a cara, que la ocultaba,

.

!

[

-

ues ‘queé , quando de villana
enia, i lo tolco , y bello,
1 ombro echado e} cabello,
ra Venus [oberana.
4& , quando en mudo reclamo_
/ harpa,/Marg. Poco & poco,
y que creo, que 3 vos.mas laco
Os tiene, que 3 vueftro amo.
Efpul. Pues qué tenemos aora!
Por qué te enoja, p te pefa,
que fea hermofa la Princefa
1 de Subffamberg , mi fefiora?
Marg. Idos, antes que el rigor,
l por tan grofleros enfados,
ordene 4 quatro criados,

que

b % S o e 4
Vafe ton E/psr.

2% &

a qualquiera que miraha,_./)/ de
\ 5
as hermola parecia. Yoo

que

05
que
‘ los
Ayl quil
Marg.
Leon. |
N Marg.
Ii £ras
def

[ | le

I que




que por effe corredor

os arrojen. Efpol. Yo creyera,
que para arrojarme a mi

los dos fobraban, y afsi,

8 quiero irme de efta manera.

Marg, Oye , aguarda.

Leon. Como un rayo va.

Marg. No es el defaire pequefios
tras groflerias del dueiio,
delverguenzas del lacayo!
Cefar conmigo enterezas,
defpegos 4 y atrevimientos!
donde eftan los rendimientos?
que [e hicieron las finezas?

Leon. Menos las echas , [efiora ?

Marg. Un hombre , que adolecia
de un dolor, que cada dia
le daba 4 una mifma hora,
convalecio , y le hizo ral
falta [u dolor cruel,
que no fe hallaba fin ¢l

' previniendo mayor mal.

‘ Con veneno fe criaba

un Principe, y padecia

{ mortal accidente el dia,

que el veneno le falraba.

Yo, Leonor , ha muchos anos,

que el dolor de un amor fichto;

ha mucho, que me alimento
de fus venenos eftrafos;

y va el pecho, de anfias lleno,

echa menos efie amor,

¥ como el otro fu dolar,

mo cltotro [u veneno.

Sale Marilde.

atild. Si el deuda , fi la amiftad,

que entre las dos ha vivido,

libremente ha permitido

ufar de la voluntad,

que una i otra nos fenemaos,

oy la ocafion ha llegado

de moftrarlo. Marg. Que cuidado

. traes, que CON rantos eXtremos

te obliga 2 hablac?
Mutild. Yo he [abido,

i que Celio, Don Cefar es

. Colona, tu primo. Marg. Y pues,

qué infieres de effo?

Vafe,

‘ato

A
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Matild. Haver fido
a quien yo debo la vidas
y pues yo , quando le hable
1a vez primera , moftie
afeCtos de agradecida,
aun no fabiendo quien eray
fabiendolo ya , no puedo
dexar de perder el miedo,
que antes tuve ; de manera,
que haviendo de declararme,
a quien puedo como 2 ti?
Y alsi, vengo a2 que de mi
te duelas, pues puedes darme
vida con folo tomar

la mano en que ¢&l fea mi efpofo;

tu prima foy, y es forzofo,
‘Pque el Cefar me haya de dar
sEftados en que vivir,

y y2 mi amor ha dilpuefto
wperfona , que le hable en cftoy
procurando prevenir

me haga efta merced no mas.
Mientras la relpuefta efpero,
fepa, prima, que le quicro,
que tu decirlo fabris

mecjor que yo; y ¢l es ral,

e

L.S¢ » que no me quicre mal:

aquefto por mi has de de hacer,

prima, amiga, Margarita,
Marg. Efta necia folicita,
que yo acabe de perder
el juicio. Leon. Fuerza es aqui,
fenora , el difsimular.
Marg. Leonor , toma tu el pefar,
y difsimula. De ti
me elpanto , que fiendo quien
eres , con tanta eflraneza
me dés a entender fineza,
que effa 3 mi primo tan bien.
Marild. Yo me declaro contigo;
y pues palabra me has dado,
que has de ayudar mi cuidado,
tengo de ver fi configo,
conflante , firme, y rendida,
con afeflo fingular,
(ay Margarita!) pagar

con

que a trueque de algun delden,
i aunque no me quiere bien,

91

ap.




82 Para vencer 3 Amor, querer vencerle. “
con toda un alma, una vida. Pafe. Marg.Solo elto me havia faltado, A
Marg. Buena me han dexade , Ciclos, Leonor , afadir los Ciclos, '
de Celar el delenfado, fobre defaires , y zelos,
la libercad del criado, la perdida del Eftado.
y de Marilde los zelos. Leon. De tu condicion elquiva
Qué de medios [olicita te quexa, y de tu delden.

Carl. A faber , que Margarita Marg. Ves todo efto , Leonor? |

Amor contra mi defden! Marg. Afligeme it tambien |  Cimsi

bolver. aclamando a fu fedor.

aun no han de falirle bien. /Todor. Cefar , nueftro Dugue , viva.
) Be Carlos, v al vir & Margarita fe quier 7 Lean. El vulgo dilcurre loco,

{ en effe jardin eftaba, pues todo imporcara poco:
ocep . 0 €l entrado no huviera. ni que el Efado perdicra,
Lﬂ/f*/}o Marg. Carlos 2 ni los defaires pafsara
; Carl. Gran fefiora? Marg. Elperas fi Cefar no [e casara,
. elta ocafion defeaba, ni Matilde le quifiera.

Ay

ra (aber de i, qual Zeon. Tarde lo fientes , y en vand.
caufa obligéo a t valog len Cefar , Efpolin , o AERLI ATt o

a fer conmigo traidor, ﬁ}Todos os podeis quedar,

por fer con Celar leal; porque entre folo a befar

pues le conocifte, quando al Emperador la mano.

de mi parte 2 hablarle fuifte, /]POI. Quedenfe todos , ninguna

por que no me lo dixifte con el Duque entrg,_Brosr. ¥ ti no
Carl. Parque temiendo , y dudando te quedas? Efpol. No, porque yo

hablar , y callar en efle ne foy todos , fino uno.

lance , fue bien lo oculeafle, Vanfe todos los del acompaiiamiente.

porque ¢l dixo , que callafle, %eﬁ Margarita al pafflo eftd. |

y ti,.que no lo dixeffe. pol. Enducate , que efta es, fabe, ih
Marg. Effa igualdad fuera bien, ocafion de hacerte grave. l

a no [er tu ducio yo. %ej. No sé fi el alma podrd |
Carl. Y quitn te ha dicho, que ng refittir tanta poifia. |
es ¢l mi duefio tambien ? /’po!. Cuerpo de tal : no tuviera |
Marg. La poflefsion , que he tomado /yo un Eftado, de quien fuera h
de Ferrara. Carl,Error cruel! Duque tan fiquiera un dia, Ser B
pues vengo a decirle a él havido 2 precio , no mas, NN
como en {u favor fe ha dade de dexar una hermofural i
fentencia  que como eltaba .ﬂef. Que haré? BfpoleCon Ducal mefurig h
¢l pleyto ya para verle, 7 tu reverencia, y no mas. y

quando le hizo fufpenderfe Va paffando Cefar por delante de Margarita,

la boda, que fe trataba, que effard A la punta del tablado, y le |
po huvo que efperar; y afsi, bace una reverencid. |
al punto (e fentencio, fef. Como es loco el frenesi, s
que ¢l Emperador mando, que padezco , fiento, y toco, \A
ne fe viefle 'y pues aqui me dexo curar de ua loco. |

de nada ficve mi error, %fpol. Pues muerete , y fia de mi.
fino de aumentar la pena, Marg. Alsi, [eor, vueftra Alteza it
iré 4 dar la enorabuena fin hablar paffla? Cef. Es tan nuevo |
al gran Duque mi [edor. BN VOSii- 8
Efpol. I




De Don Pedro Calderon de la Barca.

Efpol. Sal quiere efle huevo.
Cef. Mirarme fin eftrafeza,
que me iba por ro canfaros:
que mandais? Marg, Lograr prevengo
dos parabienes , que tengo,
fefior Don Cefar, que daros.
€¢f. Dos?
Mirg. Si, y de los dos no ha fido
ninguno el feliz Efado,
que la fortuna os ha dado:
porque haviendo prevenido,
gue clto mira al inceres,
no he de hacer aprecio yo
de que lo goceis, 6 no;
Y aunque yo lo pierda, es
tan grande mi vanidad,
que pienfo fer la primera,
que feftivamente efpera
' regocijar- [a ‘Cindad,
De lo que os doy parabien
es (zelos, 3 donde vais?)
del eftado que tomais
en Alemania. Cef.Con quidn :
Efpol, Conmigo. Marg Con la Princefa
de Suftamberg.

Hacele feiias Efpolin, que diga que 1i, y mi=
randoella, fe queda mefurado , y Cefar
no lo entiende.

Ce/. Yo no se
lo que me decis. Marg. Por qud
lo negais? es dicha efta,
que 2 mi debeis ocultarme 2
Cef. Quien lo dixo, os engafid.
Efpol. Pues quien lo dixo fui yo,
y eflo no es por alabarme.
Ce/f. Pues, picaro , tn locura
alsi 3 Margarita engafia?
Efpol. Profigue i la marafa,
que eflo es todo de la cura.
Marg. Dexadle, Leon. Pues thi en abodo
te declaras de un picafio 2
Marg. Leonor , por el defenganio,
el engafio le perdono.
Ce/. El primer lance es en quien
piadola os vi: yo me abralo.
Marg. Efflo no es aora del calo,
vamos 2 otro parabien:

Maiilde , de agradecida,

ap.

ap.
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merecer pienfa la palma,
pagando, a logro de un alma,
la obligacion de una vida.

Hame pedido , fabiendo
ya quien fois , que os hablz en ellas
es noble, es dilcreta, es bella.

-Efpol. No lo entiendes?

Ce¢f.Ya lo entiendo:

De effo me dais parabien?
mas si; qué dicha mayor,
que merecer bn favor

quien fiempre llord un defdeén®
y alsi, qus lo acepto digo.

Efpol. Qué lance havia de jugar ape
aora, a tener lugar
de aconfejarle conmigo !

Marg. Ved , qué la he de refpondery
y lea favor fiquiera,
porque foy yo la terceras

Cef-No eftraficis , fefiora y el very
que dude favorecido
lo que he de decir, porqué
ha mil figlos y que no s&
fino fer aborrecido.

Decid 4 Marilde bella,

que el alma no la rendi

defde el punto que la vi,
porque no era duefio de ella;
que ya lo foy defde el dia
que quile ferlo , y que quedo
tan ufano , que oy, que puedo
ufar de ella como mia::-

Efpol. Bien. Cef. La ofrezco agradecida
4 [u favor; y que no
he fido tan necio yo,
ya que tan cobarde he fido,
que no huviefle antes de aora
conocidé en (i hermofura
amagos de efta ventura:

y en fin, decidla, [efiora,
que no fois buen medio vos
para fervirfe de mi.

Marg. Effo he de decirla? Cef. Si.
Marg. No diré ral , vive Dios,
fino que fois un groffero,
un atrevido, un villano,
foco , altivo , necio, vano,
ingraEro » y mal Cavallero.
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Pars vencer a Amor
Ce/.Qué os enoja? qué os indigna
tan fin ocafion conmigo?
E/pol. ViQloria 5, que ¢l enemigo
~ [e ha bolado con fu mina.
Marg. No bafta haverme quitado,
fi he de hablar en lo civily
2 lo intereflado , y lo vil,
“4a poflefsion de un Eftadoy
ino querer defatento
ora con otra accion,
quitarme la pofleltion
e mi defvanecimiento ?
‘ mbre que tan vano ha fidos
¥ ‘que dixo que me ado: ot
ot +  hombre , que, en fin, merecid
‘-—'}Y"’ verfe de mi aborrecido,
refpuefa 2 mi como cfta
me da ! Cef. Pues qué os caufa enfado?
qui¢n , quando trac un recado,
no buelve con la refpuefla?
Marg. Quien , prefumiendo que havia
de hallar, fi digo verdad,
oy en vueftra voluntad
los af:&os de la mia.
Ce/ Si hallarades , 3 no haver
hallado yo, si, por Dios,
effe (entimiento en VoS.
Marg. De modo , que viene a [fer
mi merito contra mi?
Cef Si es mi culpa el no pagars
de vos os podecis quexar,
que yo de vos lo aprendi.
Marg. Pues fi mi necio defden,
Maeltro es hizo en olvidar,
enfeficos .mi amor a amar.
Cef. Todo cflo viniera bien
aora , fi aora no,viniera
quando fin dsess veis.’
Marg. Muchos agravios me haceis;
no os vengueis de efla .mauerd,
ni con deflairés agenos
de vos , pagueis mi paliion.
Cef. Digo , que teniis razoun,
pero yo no puedo menos. Vafe.
Marg Efperad, Efpol: Nadic fe alvergue
de mi Marg. Uld Vos.
Efpol. No puedo aora,
que a ver voy a la [efora

4

, querer vencerle.

Princelz de Suftambergue. PVafe.

Marg. Ha infeliz, a quanto obliga

un mal entendido amor !

Leon. Y aun no es effo lo peor.

rg. Pues que 2 Leon. Buelve a verlo.

Zle Matilde. Amiga 2
a que fe fuefle, cfperaba,

Cefar , por faber de d,
fi acalo le hablafte en mi.

Marg. Efto folo me faltaba: ap.
ya hable. AMarild. Y qué refpondid ?
Hay rendimiento, defden 2
qué -tenemos , mal , 0 bien?
pena , 0 ploria ? Marg. Qué s¢ yo;
pero fi s&, efcucha. Queriendo irfE.

Matild. Di.

Marg. Tu amor , Matilde, y tu f&
no ha lugar.

Matild. Por que? Marg. Porque
le quiero yo para mi. Vafe.

Marild. No me quexare ( ay aleve ! )
pucfio que traidoradfuigc,
de que no me lo dixilte, 97

orqlo menos , claro, y breves }/‘m_.’(

o5 aunque de mis delvelos L

tn altivez delprecio haga,

fi amor con amor fe paga,

\zelos pagare con zelos.

Y aun aqui de mi furor

lefcarmentada fe viera
tu traicion , fi mo viniera

aora ¢l Emperador. Vafe.

Ten ¢l Emperador , Don Cefar Efpoling

y criados.

C{/. Aunque a tus pies poftrado

fiempre llegue de tiunfos coronado,

nunca con mas favores,

mas dichas,mas mercedes,mas honorese

)p. Gran Duque de Ferrara,

4 mis brazos llegad.

cf/. Ventura rara!

Epsp. Salios todos afuera:

Cefar 2 Cef. Seior? Vanfe los Criadoss

mp. De ti (aber quifiera

como te va de olvido.

ef. Ya, fefior, efloy mas convalecido:

apenas delpreciada
de mi [e vio effa fiera , quando airada,
con

¥
!
{

Abrazale.




| —— De Don Pedro Calderon de la Barea.

X 7 con zelofo defpecho,
la mina rebentando de fu pecho,
defdenes , y rigores
troco en alhagos, y ferio a favores,
Emp.De fuerte,q ya es menos [u violeacia}
¢z, Si [efior.
i"ﬂ’ Emp, Yo he hecho buena diligencia:
b 4 |2y tomo te has fentido
(2 ‘
. ;‘m ) 32
Pa Skf

3
-

(do,
ude(pues ? Cef. Tan hallado con mi olvi-
1 que o1 lloro , ni fiento,

.
%
S

) ? ' _gelde el punto que vi fu rendimiento.
= mp. Segun effo , en buen dia -
llega una pretenfion contigo mia.
03 ef. Pretenfion , o precepto?

f2. Ernp. Pretenfion [olo es. Cef. Puesa qefecto?
mp. Matilde me firvio , como thn vifte,

fus Efados perdio, ya lo fupifte,

pues aunque caftigada

la Provincia quedo , y avafiullada,

los que leal primero la miraron,

fus cafas , y Lugares la abrafaron.

: Grande es la obligacion en que me veos;

Y, ‘ dexar premiada [u lealtad defeo

)
~ e
—

/f"( antes de mi partida ; y afsi, digo,
— 4 que con nadie podre como contigoz

y pues defempefnado
| te miras ya de aquel amor paffado,
!"» que de efta obligacion me defempefies
| | fera bien , porque afsi-no te defdenes
} de agradecer favores,
| guando te precias de vengar rigores,
aunque por otros medios ha venido,

oliny pienfo g es ella quien me lo ha advertido.
Cef. Effa dicha , fefier , effa ventura,
que me ofrecen nobleza , y hermofura
do, de Masilde, de quanto honrarme quieres,
h teftigo {oy 5 pero que confideres
TES Y i | ferajufto tambien , que aunque he vencido
‘ \| los primeros encuentros del olvido,
le. | * pues delde oy fus vencimientos labra,

| dés lugar para darte la palabra.
\Bmp. Que lo pienfes es juftos

‘ 0 _pic el i gufto.
Y/ Vafe ¢) Emperador, y fale Ludovico.
d.La ocafion de hallaros folo,
fcior Don Cefar , me tiene
cuidadofo 5 perdonad

a la voz, que no dix:fie

fedor Duque, que no es mucho,
que 3 pronunciarlo no acierte,
porque no fe hace facil,

y ha muy poco que lo aprende.
Vos me pedifteis mi hija,
procurando , que ella fueffe

medio con que fe ajuftaflen / a A '
4
: '_,,——fr‘

T

tantos varios pareceres, d ﬂ
como caufa la jufticia !
~ de los dos, teniendo ﬁempk&_—j
fin elcrupulos de amante, 7
las licencias de pariente. |
Dilaté el si Margarita | Es
algunos dias , ya fuefle 7 v;
poco gufto del eftado, ,{
ya honor de [us alriveces. i€
En fin, le dio, y efle dian=— ,
Cef. Pira que quieres que lleguen
a mis gidosq forzad(als o ,Z%C(?fﬂﬂ’-
las noticias , que ya tienen,
en que, porque no me caflo,
todo effo vi i reflolverfe,
defpues de tantas finezas.
Lud. Es verdad. Cef'Pués muy en breve
lo diré: porque mi prima
me dixo muy claramenre,
que me aborrece; y no quiero,
anoque la vida me cuefte,
que me aborrezca muger,

la que Dama me abgrrece.
L&d. Como puede fer, fi dice,

‘que fer vueftra elpofa quiere?
Cef Diciendolo yo. Luzd. Quando cffo
Jalsi fea., los deldenes

de las que aun no fon efpofas,

no agraviar , agradar fuelen.

C{ Quaudo fon dichos acalo,
s

5 mas no quando [ucede,
pretendida la ocafion,
para pedir que la dexen.

L¥ad™Vos lo decis, y no bafla,
para que el munda no pienfe
ayor caufa, y yo no tengo

de creer , que::-

Ce/. Quien no creyere::-
quc es no creer ? quien imaging,
que todo quanto dixere
yo , no es lo cierto , (erd

4
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56 Para vencer & Amor , quever vencerle.

el el que fe engaiia; y::- Lud. Teate,
no lo pronuncies, primero
ira_bien 3 quien ofendes.  Riiien.

jardin~ cuchilladas.

Salen Carlos , Matilde, Margarita , el Baron,
el Emperader , Efpolin , y criados.
arl. Teate , Celar. BggZSciior , tentg.
_ZMarg. Acudid todos, #atild. Llegad.
//gnp. Pues que atreWdiento csgcﬁc?
Lud. Atrevimiento de honor,
que nada duda, ni teme.
Emp. Vive Dios. Cef. Sefior , fi aqui
me dexafte, y aqui viene
a bulcarme la ocafion::-
- %{ol Fuera digo : quién fe mete
con el Duque mi fefior?
Bar. Quita, loco. Emp. A ambos ponedles
en dos torres , hafta que
3 todo el mundo efcarmiente.
Lad. Pues ya que haya de morir,
dir¢ 4 voces claramente
por qué muero , porque nunca
falto mi honor limpio fiempre.
Cefar con galanterias
publicas , ha que me of:nde
muchos dias; y aunque fueron,
fin duda, como [e entiende,
debaxo de los pretextos
da efpofo , oy no lo parece,
pues fe elcufa de cumpli
la palabra que me tiene
dada. Cef. Dos difculpas tengo,
que entrambas eftin prefentes:

Macgarita , que me ha dicho,
que la enojo , y me aborrece;
y Matilde , que ha moftrado,
que me eftima, y que me quicre:
pues fi prefentes las dos
oy eftin , fucra decente
dexar de ir a4 quien me ama,
por ir & quien me aborrece?
Y afsi, con licencia tuya,
Matilde , 4 tus pies me tignes:
que aunque es verdad , que adore
a Margarita, deldenes
folicitaron conmigo,
que todos experim:snten,
que es el madio mas fuerte,
para vencer 2 Amor , querec vencerle.
Marg. Verdad es, que yo le he dado
ocafion , que me delprecie.
Matild. Yo ocafion de que me eftime,
y que mis afeCtos premie.
Emp. Pues qué quexa os queda & vos,
fi el elige a quien le quiere?
Lud.La de la publicidad.
Mirg. De effo, fefior, no te quexes,
que tan publicas han fido
mis fobervias altiveces,
como fus finezas, y oy
los que de fu amor dixeren,
diran del defprecio mio.
Y todo, en fin, [e reluelve,
en que el medio es mas fuerte,
encer 3 Amor , querer vencerle.
Effp. Yo , en albricias de la boda,
s bien que el enojo temple.
Effo). Yo , que pida de las falaas
erdon a eflas plantas fiempre.

E L N,

Con Licencia : En Vatencia , en la Imprenta de la Vinda de
Jofeph de Orga, Calle de la Cruz Nueva, en donde e hallara
efta, y otras de diferentes Titulos. Afo 1769.
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